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SUN DB 200H SUN D230 SUN 3000 BASICSUN POWERSUN CECOSUN

Capteurs et champs de capteurs solaires SUN, superficie de 2 a 20 m?

Préparateurs solaires pour la production d’eau chaude sanitaire (CESI): POWERSUN...,
Combinaisons monoblocs chaudiére/préparateur ecs solaire

Préparateurs solaires pour la production d’eau chaude sanitaire et le soutien au chauffage
(SSC): CECOSUN et PS

Systémes solaires GERTLISOL : solutions complétes combinant capteurs solaires, préparateurs
solaires et autres accessoires tels que stations et régulations solaires, etc...

Nous proposons ainsi des systéemes solaires sous a compléter par le pack “cave” (préparateur solaire)

forme: approprié a la configuration d’installation CESI ou

- de Kits complets pour CESI sur une palette consti- SSC souhaitée
tuant des offres prédéfinies couvrant 80 % des - d’offre au détail s’adaptant a toute configuration
besoins en installations solaires en France d’installation spécifique CESI ou SSC a réaliser.

- des Kits “toit” correspondants a des champs de Ainsi que divers accessoires indispensables pour la
capteurs complets de 2 a 9 m?, disponibles pour mise en ceuvre d’une installation solaire performante.
montage: Dans ce document nous présentons également,

e en intégration de toiture pour chaque systeme solaire proposé et en regard
® Ou sur toiture ou terrasse du préparateur solaire choisi, un schéma d’installa-

tion type commenté.

CERTLISOL : une gamme solaire compléte

L’ensemble des matériels proposés dans ce docu-
ment permet de réaliser des installations solaires
domestiques completes, des plus simples aux plus
complexes.

Certification Assurance Qualité ISO 9001
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LE CAPTEUR SOLAIRE PLAN “SUN DB 200H”

Le capteur plan a hautes performances SUN DB 200H, est le
résultat d’un nouveau développement pour lequel toutes les
connaissances actuelles importantes en matiere de technique
solaire, ont été prises en compte.

Les points forts

- Rendement élevé grace a I'utilisation de composants de
haute technologie tels I'absorbeur plan a revétement sélectif
"Sunselect”, I'échangeur monotube, la couverture en verre a
faible émissivité, I'isolation renforcée.

- Auto-protection contre les surchauffes estivales grace au cir-
cuit mono-tube de I'échangeur favorisant I'effet “Steam back"
(vidange instantanée du champ de capteurs en cas de vapori-
sation du fluide caloporteur) et protégeant ainsi le fluide dans la
durée tout en réduisant fortement les opérations de maintenance
du systeme.

- Sens de montage et sens d’irrigation indifférents sans néces-
sité de purgeur d’air sur le champ de capteurs: de ce fait, il est
inutile de monter sur le toit lors de la mise en route et/ou des
visites d’entretien. La prise de température du capteur sur I'ab-

Dimensions principales (mm et pouces)

Ce capteur a été spécialement développé pour des installations
performantes pour garantir des apports au systeme de production
d’ecs de la maison conséquents en matiere d’énergie gratuite.

sorbeur permet une circulation dans les 2 sens dans le champ
de capteurs et permet d’inverser les tubes départ/retour lors du
raccordement.

- Raccords hydrauliques a joints toriques pour une mise en ceuvre
rapide, simple, sans outils et en toute sécurité sans risques de fuites.

- L’hydraulique du capteur SUN DB 200H est adapté a un fonc-
tionnement pressurisé en Drain Back (régions sans risque de gel)
lorsqu’il est monté a I'horizontale.

- Coffre en profilés d’aluminium laqués gris pour une intégration
parfaite en tout lieu et une longévité accrue du capteur.

- Implantation possible sur toiture, en terrasse ou en intégration de
toiture, en position horizontale ou verticale: voir page ci-contre.

- Jusqu’a 5 capteurs peuvent étre montés en série a la verticale et
2 capteurs en montage horizontal céte a cote.

Caractéristiques techniques

1147

®
®
®

1753
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(@ Emplacement sonde solaire
(2 Entrée/Sortie capteur @ 12 mm pour raccord rapide

DB200_F0002A

Temp. maxi. de service: 120 °C
Temp. stagnation: 183 °C

Pression de service: 2,5 bar
Pression de service maxi.: 6 bar

Modéle SUN DB 200H
Superficie hors-tout (A) m? 2,1
Superficie d'entrée (Aa) m? 1,89
Aire de I'absorbeur (As) m? 1,88
Contenance en fluide L 13
Débit préconisé . 72
Perte de charge (30 I/h.m?) mbar 5
Pression d'épreuve bar 10
Facteur d’absorption (a) % 95 +/-1
Emissivité (€) % 5 +/-1
Rendement optique (n) 0,79
Coefficient de pertes de 1¢ ordre (a4) W/m? K 3,98
Coefficient de pertes de 2° ordre (a») W/m2.K 0,011
Facteur d’angle d'incidence (nsq) % 0,94
Poids a vide kg 32,5

Les accessoires de raccordement hydraulique
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& se compose de:
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DB200_Q002

- 1 sonde capteur PT 1000,

4
:

TS0 Se compose de:
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DB200_Q003

- 1 sonde capteur PT 1000,

Se compose de:
-1 U de liaison,
- 2 épingles de maintien.

DB200_Q001

Colisage
Voir pages 8 et 10.

- 2 flexibles isolés, longueur 1 m avec raccords bicone sur tube @ 18, 16
et 15 mm pour raccordement sur DUO Tubes @ 18 mm,
- 2 coudes entrée/sortie a joints toriques,

- épingles et joints de maintien des coudes.

- 2 flexibles isolés, longueur 1 m avec raccords bicone sur tube @ 18, 16
et 15 mm pour raccordement sur DUO Tubes @ 18 mm,
- 2 tés entrée/sortie a joints toriques,

- épingles et joints de maintien des tés.

_ Kit de liaison hydraulique entre 2 capteurs montés en série - Colis ...

Kit de raccordement hydraulique de base pour un capteur seul ou un champ de capteurs en

DB_FO004A

DB_F0004A

DB_F0004A

CRTLI
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IMPLANTATION DU CHAMP DE CAPTEURS “SUN DB 200H”

- Les capteurs peuvent étre installés en terrasse ou en toiture
orientée Sud-Est a Sud-Ouest, non ombragée en hiver avec le
soleil déclinant.

- Linclinaison des capteurs doit étre comprise entre 10° et 90°
pour permettre la ventilation, I'inclinaison optimale étant de 45°
pour une utilisation CESI et 60° en SSC.

- En cas d’implantation des capteurs SUN DB 200H en inté-
gration de toiture, la pente du toit doit &tre comprise entre 21°
(81 %) et 65° (214 %) selon kit (pour la France, vérifier la validité
de I’Avis Technique par rapport a I'angle d’inclinaison). Dans ce
cas, la mise en place d’un fim sous toiture est impérative et la
mise en ceuvre du champ de capteurs devra de préférence étre
confié a un couvreur expérimenté. La mise en place d’un bac
acier sous le champ de capteurs est également envisageable :
dans ce cas ce sera le bac qui assurera I'étanchéité, les cap-
teurs étant montés dans le bac avec les profils de montage sur
toiture.

- Le capteur SUN DB 200H est prévu pour un montage a la ver-
ticale comme a I'horizontale.

- Le montage a la verticale est possible jusqu’a 5 capteurs en
Série sur une rangeée.

- Le montage a I'horizontale n’est possible que pour 1 ou 2 cap-
teurs en parallele cote a cote sur une ligne. Ce montage permet
aussi de par la conception de son hydraulique, la vidange du
capteur pour un fonctionnement éventuel en « Drain Back ».

Remarques:

Montage en fagade

Nous conseillons de décaler les capteurs du mur en bas pour
augmenter I'apport solaire en été et ceci qu’ils soient montés a
I’horizontale ou a la verticale.

Montage a plat

Le montage de nos capteurs a plat n’est pas possible : une incli-
naison minimale de 10° est nécessaire pour assurer la ventilation
du capteur.

DB200_F0001

Emprise sur le toit du champ de capteurs

Sur toiture (en terrasse ou au sol),
de ... capteurs

1 2 3 4

lll A (m) - 120 | 250 | 360 | 480
I A [

-B- B (m) = 1,80 | 3,60

Montage en série Incli-
sur 1 ligne naison

7,200

] == Cm | - | 180 | 360 | -

Dm | - | 120 | 250 | 360 | 480
- 4° | 125 | 125 | 125 | 125
X (m)
Ll 60° | 090 | 090 | 090 | 090
e 45 | 085 | 085
v y ()

60° 0,60 | 0,60

6,00

1,25

0,90

Montage en série Pente En intégration de toiture,
sur 1 ligne de ... capteurs
1 2 3 4
B
A (m) = 1,50 | 2,70 | 3,90 | 550
J PR S
3 =22° | 240 | 240 | 2,40 | 2,40
[ .
A G I =17 | 270 | 270 | 270 | 2,70
G (m) = 2,10 | 3,90 =
D (m) = 2,10 | 2,10 -
(1) 2 rangées de capteurs
(2) Si plusieurs rangs de capteurs doivent étre montés les uns derriere les autres et afin
d'éviter que certains d'entre eux ne soient & I'ombre, 'écartement suivant doit étre
respecté:
- en montage vertical: écartement mini entre 2 rangs = 5 m
- en montage horizontal: écartement mini entre 2 rangs = 3 m.



MONTAGE DES CAPTEURS SOLAIRES “SUN DB 200H” SUR TOITURE

Le montage sur toiture des capteurs SUN DB 200H tels que

nous le proposons, au vu des épaisseurs et possibilités de mise

en ceuvre ainsi que de la couleur de son cadre, est en tout point

congu pour s’intégrer au mieux dans la toiture tout en conservant

les avantages d’'un montage sur toiture, a savoir:

- les capteurs restent toujours accessibles: les éléments hydrau-
liques et sondes peuvent étre vérifiées et/ou remplacées le cas
échéant, facilement et a tout moment,

Montage des capteurs sur le toit

La mise en place des capteurs sur le toit se fait par I'intermédiaire
de profilés a associer a des ferrures d’ancrage (a choisir en fonc-
tion du type de couverture).

> Ferrure d’ancrage a choisir en fonction du type de couverture

- le montage n’est pas tributaire de I'inclinaison de la toiture et la
mise en ceuvre demeure relativement simple car elle ne néces-
site aucune connaissance en couverture,

- les contraintes dues aux dilatations des matériaux n’ont aucune
influence sur I'étanchéité du batiment dans le temps contraire-
ment aux installations en intégration de toiture avec des champs
de capteurs importants, beaucoup de superposition de téles,
des jointages répétés soumis a des températures tres basses en
hiver et trés élevées en été.

Chaque kit “Profilés" comporte d’origine les éléments de couplage
aux profilés du capteur suivant. Les kits “Profilés a clipper” com-
prennent en plus, les pieces intermédiaires permettant le clippage
des profilés sur les ferrures d’ancrage.

Systemes solaires

PROC_F0019A

e pour montage indépendant des chevrons sur 2 lattes de bois 30 x 90 mm, crochets universels en alu

Pour tuiles mécaniques ou romanes

EG 311: 4 piéces
EG 312: 6 pieces

e pour montage sur chevrons a travers des vis a bois en inox, ferrures d’ancrage

Pour tuiles plates

EG 315: 4 pieces
EG 316: 6 pieces

Pour tuile mécaniques

EG 313: 4 pieces
EG 314: 6 pieces

T\; .
120 N

N

oy

e tire-fond pour montage sur chevrons a travers la couverture

EG 94: 6 pieces
EG 95: 8 pieces

]..E!lﬁlll“'lllllsa!!wwmm»ww»u“w»

Colisage
\oir page 7

Pour tuile canal

ER 136: 4 pieces
ER137:6 piéces

Pour ardoises/bardage

EG 319: 4 pieces
EG 320: 6 pieces

&

P N ::?
Sy >3 | s
& ]. 4

e ferrures en inox pour toit éternit ou bardage a travers la couverture

EG 317: 4 pieces
EG 318: 6 pieces

5 CRTLI

8980F077F

8980F077F



MONTAGE DES CAPTEURS SOLAIRES “SUN DB 200H” AU SOL OU EN TERRASSE

Le montage des capteurs SUN DB 200H au sol ou sur terrasse se
fait par I'intermédiaire de pieds supports inclinables posés au sol
sur lesquels sont montés les capteurs.

Montage avec support terrasse

L’inclinaison et I'orientation sont libres et indépendants de la
position de la maison ce qui permet une disposition optimale du
champ des capteurs par rapport au soleil.

(montage sur pieds-supports par I’intermédiaire de profilés)

Principe de montage

Les capteurs sont montés sur des rails (profilés a visser) qui eux-
mémes sont montés sur des pieds supports. Chaque pied est
composé de 4 profilés assemblés par boulons. Pour la mise en
place du 1¢ capteur il faut commander 1 “support terrasse de
base” + 1 kit “profilés a visser”. Pour chaque capteur additionnel,
il faudra commander en plus 1 “support terrasse d’extension” + 1
deuxieme “kit profilés a visser”. Le profilé (rail) inférieur integre une
aile d’arrét pour maintenir le capteur en place lors du raccorde-

> Mise en place des pieds supports

DB200_F0007

12 angles

o> Lest/fixation des capteurs

Il est important d’assurer la stabilité des pieds au sol en les posant

sur une surface plane et adaptée au poids a supporter.

Pour assurer la tenue en place des champs de capteurs, il est

indispensable:

- soit de visser les pieds supports au sol (si le support est une
dalle en béton) ou sur des plots prévus a cet effet (s’il s’agit d’'un
toit terrasse),

- soit de lester les pieds avec des bordurettes en béton posés sur
les pieds supports.

Colisage
Voir page 7

ment hydraulique et du serrage des brides de maintien latérales.
Les kits “support de base” sont composés de 2 pieds et les kits
“d’extension” d’un pied. Les kits “profilés” comportent outre le rail
inférieur (avec aile d’arrét capteurs) et le rail supérieur (sans aile),
la visserie, les brides de maintien latérales pour les capteurs et les
pieces de couplage des profilés. La fixation des pieds supports au
sol ou sur un socle se fait par 3 vis ou boulons @ 8 mm.

Supports SL

PROC_F0026B

d’inclinaison
de 20° a 55°
par pas de 3°

g SUN DB 200H A B D
2 Montage vertical 40 1275 1197
§  Montage horizontal 87 593 1840

Les lests par capteurs ou la résistance a I'arrachement d’un point
de fixation sont donnés dans le tableau ci-dessous:

Lest/Fixation par capteur
- hauteur de batiment < 15 m

SUN DB 200H
Lest en bord de mer 300 kg
autres zones 250 kg
Résistance a I'arrachement en hord de mer 150 kg
d'une vis de fixation autres zones 120 kg



MONTAGE DES CAPTEURS “SUN DB 200H” SUR TOITURE, AU SOL OU EN TERRASSE /

Colisage

av4

CAPTEURS PLANS EMBALLES
- 1 capteur plan SUN DB 200H

ACCESSOIRES DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE
- Kit de raccordement hydraulique d'1 capteur seul ou d’un champ de capteurs en série a la verticale
- Kit de raccordement hydraulique de 2 capteurs a I'horizontale cote a cote
- Kit de liaison hydraulique entre 2 capteurs en série a la verticale

DISPOSITIFS DE MONTAGE SUR TOITURE, EN TERRASSE OU AU SOL
Kit profilés (a associer aux ferrures d'ancrage ou aux supports terrasse ci-dessous)
- Kit profilés a visser pour 1 capteur SUN DB 200H monté a la verticale
- Kit profilés a visser pour 1 capteur SUN DB 200H monté a I'horizontale
+ Pour montage SUR TOITURE (2)
= de tuiles mécaniques:

- Crochets universels alu pour montage indépendant des chevrons 4 pieces
sur 2 lattes de bois fournies 6 pieces
ou
i ) i < 4 pieces
i e o
= de tuiles: EPIates ECanaI
- f i ‘EG 315 ‘EG 136 4 pieces
e BT e N g N
= d'ardoises, bardage:
- Ferrures d"ancrage inox pour montage sur % 4 pigces
chevrons a travers des vis & bois en inox 6 pieces
= en éternit ou bardage:
- A 1S 4 pieces
A O™ 6 pies
= Kit tire-fonds:
= Eour montage sur chevrons - . 6 pieces
a travers la couverture b=

8 pieces
ou Pour montage EN TERRASSE ou AU SOL

- Support terrasse de base pour le montage de 1 x SUN DB 200H montage vertical

- Support terrasse d'extension pour le montage de 1 x SUN DB 200H suppl. montage vertical

- Support terrasse de base pour le montage de 1 x SUN DB 200H montage horizontal

- Support terrasse d’extension pour le montage de 1 x SUN DB 200H suppl. montage horizontal

=> Dans le cadre d'installations domestiques classiques,
nous proposons des « Kit toit » ou « Kit terrasse » complets incluant tous les composants nécessaires a la réalisation
du champ de capteurs, y compris les capteurs
eux-mémes et leurs accessoires de raccordement hydraulique :

«Kit toit ST » et « Kit terrasse » /
Champ de capteurs complets livrés sur 1 palette :

Kit toit ST 2 m? de capteurs, soit 1 x SUN DB 200H, montage vertical :

- avec crochet universel pour toiture tuiles mécaniques

- pour toiture ardoises

Kit toit ST 4 m? de capteurs, soit 2 x SUN DB 200H, montage vertical :

- avec crochet universel alu pour toiture tuiles mécaniques

- pour toiture ardoises

Kit toit ST 6 m? de capteurs, soit 3 x SUN DB 200H, montage vertical :

- avec crochet universel alu pour tuiles mécaniques (montage indépendant des chevrons)
- pour toiture ardoises

Kit terrasse 2 m? de capteurs, soit 1 x SUN DB 200H, montage horizontal
Kit terrasse 4 m? de capteurs, soit 2 x SUN DB 200H, montage horizontal

(1) & choisir suivant le type de couverture en plus des profilés

No
colis

ER540

ER541
ER542
ER543

ER242
ER546

EG311
EG312

EG313
EG314

EG319
EG320

EG317
EG318

EG94
EG95

ER547
ER548
ER274
ER283

ER500
ER501

ER502
ER503

ER504
ER505
ER512
ER513

(2) A Dans les régions a fortes chutes de neige et avec des pentes de toit < 35°, le nombre de crochets doit étre doublé.

Nombre de capteurs
montés sur 1 ligne
2 3
i) @ nas
2 2 3
1 - 1
- 1 -
1 2
2 - 3
- 2
- - 2
1 1 -
- - | 2
1 1
- - | 2
1 1 -
2 | 2| -
- 2
- - 2
1 1 -
- - | 2
1 1
1 1
1 2

Systemes solaires

CRTLI



MONTAGE DES CAPTEURS SOLAIRES “SUN DB 200H” EN INTEGRATION DE TOITURE

Nous disposons de “kits d’intégration” pour des toitures ou tout

autre support:

- avec tuiles mécaniques a recouvrement et pour des inclinaisons
de toiture = 24°,

- avec tuiles plates et ardoises et toiture inclinée = 24° sans
bavette en plomb mais livré avec des noquets pour les recouvre-
ments latéraux,

- avec tuiles type canal a haut galbe pour des toitures avec incli-
naison = 21°, avec une bavette en plomb et une tole de dessus
rallongée (pour la France, vérifier la validité de I'’Avis Technique
par rapport a I'angle d’inclinaison).

La mise en ceuvre de ces kits devra étre faite par un professionnel

de la couverture des batiments afin d’assurer un montage correct

en particulier au niveau de I’étanchéité du toit.

Dimensionnement du champ de capteurs (cotes en cm)

Le montage en intégration de toiture est possible:
- en position verticale pour des champs de 1 a 4 capteurs en

série sur 1 seule ligne

- ou en position horizontale pour des champs de 1 ou 2 capteurs

montés cote a cote.

- la mise en place d’un écran sous toiture allant jusqu’a la gout-

tiere est obligatoire

Nota:

Le lattage du toit doit étre en bon état pour pouvoir supporter le
poids des capteurs et de hauteur identique (30 mm) avec lattes
fournies avec le kit d’intégration.

Avant la mise en ceuvre des kits d’intégration, il est impératif de
vérifier la place disponible sur le toit en se référant aux schémas et
tableaux de cotes ci-dessous concernant le kit en lui-méme, tout
en tenant compte a la fois:
- de 'emprise de I'écran sous toiture qui devra dépasser de

50 cm celle du kit en haut et de chaque cété,

- du fait qu'il faudra au minimum pouvoir disposer de 2 rangées
de tuiles en bas du champ de capteurs et 2 rangées en haut
pour permettre un bon recouvrement des toles. Latéralement les
tuiles devront couvrir les toles latérales de = 10 cm (cote Rtc).

Rt

Emprise de I'écran de
sous toiture

Emprise du kit
d’intégration

2 tuiles minimum

a droite et a gauche AU

champ de capteurs

2 rangées de tuiles
minimum sous la bavette N
en plomb

< A >
Avec tuiles: mécaniques
(pente toit = 24°)

Nombre de capteurs sur une rangée 1 2 3 4 1
A: largeur des toles du champ de capteur cm 150 | 270 | 390 | 550 | 150
B hauteur des toles du champ de capteur cm 240

Rp: cote de recouvrement des tuiles par la bavette en plomb cm 20

Rt: cote de recouvrement par les tuiles en haut cm 20

Rtc: cote de recouvrement par les tuiles sur les cotés cm 10

(1) Pour la France, vérifier la validite de I'’Avis technique par rapport a I'angle d'inclinaison

Remarque:

Montage avec tuiles a haut galbe

LLa mise en ceuvre de nos kits avec des tuiles a haut galbe néces-
site I'utilisation de tuiles sous faitiere ou I'arasage des tuiles en
place dans le bas au niveau de la bavette en plomb. Latéralement
les tuiles ne doivent en aucun cas étre coupées dans le haut du

plates
(pente toit = 24°)

3
390
240
10
20
10 (avec noguets)

2
270

— 2 rangées de tuiles
minimum au-dessus du
___ champ de capteurs

4
550

1
150

DB200_F0005

canal
(pente = 21°) (1)

3
390
270

30
20
10

2
270

4
550

galbe (vérifier les positions lors du début du montage) et sur le
recouvrement du haut les galbes doivent étre fermés par mortier
ou par des tuiles spéciales gouttiere qui ont les galbes fermés.



MONTAGE DES CAPTEURS “SUN DB 200H” EN INTEGRATION DE TOITURE /

Intégration des capteurs dans le toit

Principe de montage

Les capteurs comme les toles du kit d’intégration sont montés sur  Le principe consiste a monter et a raccorder hydrauliquement le
le lattage existant et fixés sur des lattes additionnelles a fournireta ~ champ de capteurs pour finir en posant les toles de fermeture,

mettre en place par le poseur.

La rangée basse de tuiles servira de référence pour la pose avec L’ensemble des tbles et accessoires est livré en:

I'une des rangées latérales, les tuiles de la rangée du haut et - 1 kit de base permettant I'intégration d’1 capteur,

celles opposées a la rangée latérale de référence devront étre - de kits d’extension qui permettent d’ajouter a chaque fois 1 cap-
coupées a niveau tout en respectant les recouvrements (cotes Rt teur tout en reprenant les toles latérales droites du kit de base

et Rtc). pour la fermeture du champ aprés la pose du dernier capteur.

recouvrement du bas vers le haut et de gauche a droite.

Colisage

CAPTEURS PLANS EMBALLES
- 1 capteur plan SUN DB 200H

ACCESSOIRES DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE
- Kit de raccordement hydraulique d'1 capteur seul ou d'un champ de capteurs en série a la verticale
- Kit de raccordement hydraulique de 2 capteurs a I'horizontale cote a cote
- Kit de liaison hydraulique entre 2 capteurs en série a la verticale

DISPOSITIFS DE MONTAGE EN INTEGRATION DE TOITURE
- Kit de base pour I'intégration d'1 x SUN DB 200H sur tuile mécanique pente toit > 24°
- Kit d’extension pour 1 x SUN DB 200H supplémentaire sur tuile mécanique
ou - Kit de base pour I'intégration d'1 x SUN DB 200H sur tuile plate ou ardoises pente toit > 24°
- Kit d’extension pour 1 x SUN DB 200H supplémentaire sur tuile plate ou ardoises
ou - Kit de base pour I'intégration d’1 x SUN DB 200H sur tuile canal pente toit > 21°
- Kit d’extension pour 1 x SUN DB 200H supplémentaire sur tuile canal

=> Dans le cadre d'installations domestiques classiques,
nous proposons des « Kit toit » complets incluant tous les composants nécessaires a la réalisation du champ de cap-
teurs, y compris les capteurs
eux-mémes et leurs accessoires de raccordement hydraulique :
«Kit toit IT »
Champ de capteurs complets livrés sur 1 palette :
Kit toit IT 2 m? de capteurs, soit 1 x SUN DB 200H:
- pour tuiles mécaniques, pente toit > 24°
- pour tuiles plates, ou toiture ardoises, pente toit > 24°
- pour tuiles canal, pente toit > 21°
Kit toit IT 4 m? de capteurs, soit 2 x SUN DB 200H:
- pour tuiles mécaniques, pente toit > 24°
- pour tuiles plates, ou toiture ardoises, pente toit > 24°
- pour tuiles canal, pente toit > 21°

No
colis

ER540

ER541
ER642
ER543

ER564
ER565
ER566
ER567
ER568
ER569

ER533
ER535
ER537

ER534
ER536
ER538

Nombre de capteurs

montés sur 1 ligne
2 3 4
i) ] rivieti
2 3 4
1 1 1
1 2 3
1 1 1
1 2 3
1 1 1
1 2 3
1 1 1
1 2 3

CRTLI

Systemes solaires

PROC_F0015



RACCORDEMENT HYDRAULIQUE DES CAPTEURS “SUN DB 200H”

Caractéristiques et dimensionnements des conduites de raccordement

- soudures par brasage avec métal d’apport de brasage fort sans
fondant (L-Ag2P ou L-CuP6)

- raccords-union uniquement utilisables s'ils résistent au Glycol, a
la pression (6 bar) et a la température (-30 °C a + 180 °C)

- étanchéité par chanvre

- en cas de point haut il est recommandé de monter un purgeur
manuel.

LLe cheminement des conduites de raccordement entre le champ

de capteurs et I'échangeur inférieur du ballon solaire devra étre,

avec une pente descendante constante le plus direct possible:

- tuyauterie en tube cuivre de préférence (les matériaux synthé-
tiques sont a proscrire en raison des températures élevées) (&
selon tableau ci-dessous)

Dimensionnement

Pour permettre le fonctionnement optimal de I'installation solaire,
il est nécessaire de respecter quelques regles essentielles. Pour
éviter I'installation de purgeurs d’air, la vitesse du fluide dans

la conduite doit toujours étre supérieure a 0,4 m/s. Le tableau
suivant donne des indications pour les différents diamétres de
conduites possibles.

- Le montage a la verticale ne nécessite aucune précaution quant
au sens de circulation du fluide, ni de purge d’air au niveau de la
toiture.

- Les capteurs SUN DB 200H peuvent facilement étre montés a
I’horizontale pour des champs de 1 ou 2 capteurs. Pour 2 cap-
teurs cote a cdte nous proposons un kit hydraulique spécifique
pour un raccordement en parallele des 2 capteurs avec 2 tés
entrée/sortie en lieu et place des coudes et si nécessaire pour
un montage vertical (voir page 4).

- Par ailleurs les capteurs SUN DB 200H offrent quand ils sont
montés a I'’horizontale, la possibilité d’'un fonctionnement en

L’hydraulique des capteurs SUN DB 200H est spécialement
adaptée pour simplifier le montage vertical de champs de 1 a 5
capteurs tout en assurant un transfert de la chaleur vers le ballon
et en protégeant le fluide des surchauffes par effet “Stream back®.

“Drain Back".
Kit hydraulique Liaison Duo-tubes Longueur max de I liaison en
1 capteur ou Liaison entre
2 capteurs 010 015 018 010 015 018
Montage 1 champ de capteur 2 T 2 capteurs
R a I'horizontale S mm mm mm mm mm mm
= _r—= 1]
H 1x ER 541 ER 319 EG 107 20m 40m =
W
Qiiﬁ 1X ER 541 - 1XER543 | ER319 | EG107 1om | 3om -
1
- 1 X ER 542 ER319 | EG107 1om | 30m -
il
= =1 EG 106
DDD 1 x ER 541 - 2 X ER 543 ou 30m -
EG 107
= = EG 106
DDDD 1 x ER 541 3xER 543 ou 20m -
EG 107
= = EG 106
DDDDD 1 X ER 541 - 4 XER 543 o | EG108 5m | 30m
EG 107
DD 2 X ER 541 EG 106
- - + 2 tés 2 X ER 543 ou EG 108 20m 40m
DD (non fournis) (1) EG 107
_[B 2 x ER 542 EG 106
== - +216s ou EG 108 20 m 40m
E‘B (non fournis) (1) EG 107
DDD 2 X ER 541 EG 106
- - - + 2 tés 4 x ER 543 ou EG 108 15m 35m
DDD (non fournis) (1) EG 107

(1) Tés égaux a bicones au @ du Duo-Tubes

Remarque:

Afin de permettre un dégazage optimal, nous préconisons I'utili-
sation de Duo-Tubes ou de tubes cuivre lisses.

L’utilisation de nos tubes Duo-Flex en inox annelé est également
possible et compatible avec les capteurs SUN DB 200H.
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RACCORDEMENT HYDRAULIQUE DES CAPTEURS “SUN DB 200H”

Isolation des tuyauteries

- résistante a des écarts de température variant entre - 30 et - matériaux recommandés:

+ 150 °C dans la zone de capteur Armaflex, Aeroflex SSH, laine de verre
- résistance aux UV et intempéries en toiture
- ininterrompue et d’épaisseur au moins égale a celle de la tuyau-

terie (avec K = 0,04 W/m.K)

- en extérieur elle devra étre protégée contre les détériorations 0 des 0 ou épais. mini en fonction du type d'isolation
mécaniques, rayons UV et les oiseaux par une armature complé- conduits Armafiex ht Aeroflex ssh Laine de verre
16 mm 16 x 24 mm 18 x 26 mm 35 mm

mentaire réalisée avec une gaine en tdle d’aluminium étanchéi-

fie par du silicone. 18 mm 18 x 24 mm 18 x 26 mm 35 mm
Raccordement des capteurs
Utilisez pour cela les pieces de I'ensemble de liaison hydraulique sée du toit est ascendante, il est obligatoire de prévoir sous le toit,
fourni. Si pour des raisons d’encombrement ou des contraintes un point de purge et un purgeur manuel.

de construction la conduite depuis la sortie du capteur a la traver-

LES ACCESSOIRES HYDRAULIQUES

Les fluides caloporteurs

Le fluide caloporteur extrait la chaleur utile de I'absorbeur et la
transfére au ballon solaire.

" Prémélange (20 litres) - colis EG 101

C’est un mélange composé a 43 % de propy-
lene glycol et 57 % d’eau avec une protection de
-21°Ca+ 160 °C.

89800039

Volume du fluide nécessaire pour l'installation

Pour déterminer la quantité du fluide caloporteur il est nécessaire station solaire et des conduites correspondantes. La précharge
de calculer le volume global de I'installation. Celui-ci résulte de la du vase d’expansion est également a considérer.

somme des volumes des capteurs, de I'échangeur solaire, de la

Vases d’expansion

La dimension du vase d’expansion dépend principalement du Superficie d’entrée Longueur pour des conduits (aller/retour) < 30 m
volume qui peut s'évaporer en cas d’arrét de I'installation. De ce des capteurs SUN DB 200H
fait, elle sera déterminée en fonction du nombre de capteurs.

Systemes solaires

- Nos systemes CESI tels que nous les proposons dans notre tarif <10 mz 181
intégrent un vase d’expansion qui répond au besoin dans des 0610815 m* 5L
conditions normales de mise en ceuvre. de 15220 m* L
- Pour les systemes SSC le choix du vase peut se faire simple-
ment et selon le tableau ci-contre.
Remarque:
La pression de précharge du vase et la pression de 'installation d’environ 1 m, @ 22 mm pour éviter le contact direct avec le fluide
seront a adapter en fonction des spécificités de celle-ci. Pour les chaud.

installations SSC, nous conseillons de placer le vase sur un tube

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - Colis EG 118

A ‘ Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - 40 litres - Colis EG 83

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 18 litres - Colis EG 117

89800043

Kit d’accrochage au mur pour vase d’expansion jusqu’a 25 litres - Colis EC 118

o~
S

=3

L S

A - =
2

S

3
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LES AVANTAGES D’UN SYSTEME SOLAIRE CERTLISOL

Dans I'offre CERTLISOL, nous proposons des solutions a tous les
besoins ou a toutes les démarches du domaine de I'habitat indivi-
duel. Nous y répondons avec des produits performants, adaptés
a une utilisation simple sans contraintes et en toute sécurité dans
une optique de confort optimal et d’une utilisation optimisée de
I'énergie solaire afin de réduire de fagon importante le colt de la
facture énergétique du client final.

Notre motivation permanente est d’innover dans ce domaine

afin d’apporter performance, sécurité et longévité aux systemes
proposeés tout en garantissant une installation simple sans
contraintes, un SAV réduit a I'essentiel et un fonctionnement
durable sans réglages intermédiaires.

IMPLANTATION DU CHAMP DE CAPTEURS
"SUN D230" ET "SUN 3000"

- Les capteurs peuvent étre installés en terrasse ou en toiture
orientée Sud-Est a Sud-Ouest, non ombragée en hiver avec le
soleil déclinant.

- L’inclinaison des capteurs doit étre comprise entre 10° et
90° pour permettre la ventilation (SUN D230) ou le dégazage
(SUN 3000), l'inclinaison optimale étant de 45° pour une utilisa-
tion CESI et 60° en SSC.

- En cas d’implantation des capteurs SUN D230 en intégration
de toiture, la pente du toit doit &tre comprise entre 17° (31 %) et
65° (214 %) selon kit (pour la France, vérifier la validité de I’Avis
Technique par rapport a I'angle d’inclinaison). Dans ce cas, la
mise en place d’un film sous toiture est impérative et la mise en
ceuvre du champ de capteurs devra de préférence étre confié a
un couvreur expérimenté. La mise en place d’un bac acier sous
le champ de capteurs est également envisageable: dans ce cas
ce sera le bac qui assurera I'étanchéité, les capteurs étant mon-
tés dans le bac avec les profils de montage sur toiture.

Les systemes (CERTLISOL sont congus pour étre intégrés aussi
bien dans de nouvelles installations qu’en rénovation. Leur amor-
tissement est rapide du simple fait que le seul surcolt d’une
installation solaire par rapport a une installation classique réside
dans 'achat de capteurs et de leur liaison hydraulique au prépa-
rateur. Fortes de cette réalité, les aides gouvernementales (crédits
d’impbts et autres) ne font qu’accélérer 'amortissement d’un tel
systeme et permettent des gains des sa mise en service corres-
pondants a une réduction nette des charges ecs/chauffage de
I'ordre de 40 a 80 %. Pour optimiser d’avantage encore I'apport
solaire et réaliser des économies supplémentaires il peut étre judi-
cieux d’y raccorder aussi les lave-linge et lave-vaisselle.

Remarques:

Montage en facade:

- Pour les capteurs, SUN D 230 nous conseillons de décaler les
capteurs du mur en bas pour augmenter 'apport solaire en été
et ceci qu’ils soient montés a I’horizontale ou a la verticale.

Pour la réalisation d’un champ de capteurs en montage horizontal

juxtaposeés, il est préférable d’utiliser nos capteurs SUN C 250 H

ont I'hydraulique est adaptée a ce type de montage.

- Pour les capteurs SUN 3000, nous recommandons de les monter
a la verticale. Si pour une raison quelconque on désire les monter
a I’horizontale, une inclinaison de 3° du capteur (du collecteur vers
les tubes) est indispensable pour assurer un dégazage correct.

Montage a plat:

Le montage de nos capteurs a plat n’est pas possible:

- Avec les capteurs SUN D230 une inclinaison minimale de 10°
est nécessaire,

- Avec les capteurs SUN 3000, une inclinaison minimale de 3° est
nécessaire.

Possibilités de montage des capteurs SUN D230

- ala verticale

PROD_F0001

- a I’horizontale

€
3

o

“

PROD_F0002

Possibilités de montage des capteurs SUN 3000

PROD_F0003
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LE CAPTEUR SOLAIRE

Le capteur plan a hautes performances SUN D230, est le résultat
d’un nouveau développement pour lequel toutes les connais-
sances actuelles importantes en matiere de technique solaire, ont
été prises en compte.

Les points forts

- Rendement élevé grace a I'utilisation de composants de haute
technologie tels I'absorbeur plan a revétement sélectif "Sunselect”,
I'échangeur monotube, la couverture en verre a faible émissivité,
I'isolation renforcée.

- Auto-protection contre les surchauffes estivales grace au circuit
mono-tube de I'échangeur favorisant I'effet “Steam back” (vidange
instantanée du champ de capteurs en cas de vaporisation du
fluide caloporteur) et protégeant ainsi le fluide dans la durée tout
en réduisant fortement les opérations de maintenance du sys-
teme.

- Sens de montage et sens d'irrigation indifférents sans nécessité
de purgeur d’air sur le champ de capteurs: de ce fait, il est inutile
de monter sur le toit lors de la mise en route et/ou des visites
d’entretien. La prise de température du capteur sur I'absorbeur

Dimensions principales (mm et pouces)

1147 )

PROD230_F0001

@ Emplacement sonde solaire
(@) Sortie capteur @ 12 mm pour raccord rapide
(3 Entrée capteur @ 12 mm pour raccord rapide

Les accessoires de raccordement

PLAN “SUN D230”

Ce capteur a été spécialement développé pour des installations
performantes avec des besoins en ecs ou en chauffage impor-
tants pour garantir des apports au systeme de chauffage de la
maison conséquents en matiere d’énergie gratuite.

permet une circulation dans les 2 sens dans le champ de cap-
teurs et permet d’inverser les tubes départ/retour lors du raccor-
dement.

- Raccords hydrauliques a joints toriques pour une mise en ceuvre
rapide, simple, sans outils et en toute sécurité sans risques de
fuites.

- Montage simplifie: un seul passage sous la toiture grace au tube
retour intégré au capteur réduisant la liaison capteur/ballon de
+ de 2 m de Duo-Tubes.

- Coffre en profilés d’aluminium laqués gris pour une intégration
parfaite en tout lieu et une longévité accrue du capteur.

- Implantation possible sur toiture, en terrasse ou en intégration de
toiture, en position horizontale ou verticale : voir page 3.

- Jusqu’a 5 capteurs peuvent étre montés en série.

Caractéristiques techniques

Pression de service: 2,5 bar Temp. maxi. de service: 120 °C
Pression de service maxi.: 10 bar ~ Temp. stagnation: 190 °C

Systemes solaires

Capteur (ERTLISOL SUN D230
Superficie hors-tout (Ac) m? 2.3
Superficie d’entrée (Ax) m? 2,17
Aire de I'absorbeur (Aa) m? 2,15
Contenance en fluide L 2,1
Débit préconisé L. 70
Perte de charge (30 L/h.m?) mbar 300
Pression d'épreuve bar 10
Facteur d’absorption (a) % 95+/-1
Emissivité (&) % 5+/-1
Rendement optigue (mo) 82
Coefficient de pertes de 1 ordre (a;) W/m2.K 3,941
Coefficient de pertes de 2¢ ordre (ao) W/m?.K? 0,015
Facteur d’angle d'incidence (ms) % 94
Poids a vide kg 37
hydraulique

Kit de raccordement hydraulique d

Se compose de:
- 2 flexibles isolés, longueur 1 m avec:

g o
d“. -

W

DUO Tubes @ 18 mm,

Ui

8980Q308A

toriques,

"

89800Q30!

Colisage
Colis
No

1 capteur plan SUN D230 ER 405
Accessoires de raccordement hydraulique
- Kit de raccordement hydraulique d’un champ de capteurs ER 406
- Kit de liaison hydraulique entre 2 capteurs ER 407

13

e cOté circuit solaire: 2 adaptateurs avec rac-
cords bicone @ 18 mm pour raccordement sur

e cOté capteur: 2 coudes entrée/sortie a joints

’un champ de capteurs - Colis ER 406

- 1 tubulure de liaison retour a joints toriques,

- 1 sonde de température capteur.

La fourniture inclut également 2 raccords bicéne
@ 16 mm et 2 raccords bicone @ 15 mm pour rac-
cordement sur Duo-Tubes de dimension corres-
pondante, ainsi que 4 épingles de maintien.

Kit de liaison hydraulique entre 2 capteurs - Colis ER 407

Se compose de 2 raccords a joints toriques.

Nombre de capteurs montés sur 1 ligne
Vertical juxtaposés ou horizontal superposés Horizontal juxtaposés
1 2 3 4 5 1 2
1 2 3 4 5 1 2
1 1 1 1 1 1 2
= 1 2 3 4 -

CRTLI



MONTAGE DES CAPTEURS SOLAIRES PLANS “SUN D230”

Le montage sur toiture des capteurs SUN D230 tels que nous le

proposons, au vu des épaisseurs et possibilités de mise en ceuvre

ainsi que de la couleur de son cadre, est en tout point congu pour

s’intégrer au mieux dans la toiture tout en conservant les avan-

tages d’'un montage sur toiture, a savoir:

- les capteurs restent toujours accessibles: les éléments hydrau-
liques et sondes peuvent étre vérifiées et/ou remplacées le cas
échéant, facilement et a tout moment,

- le montage n’est pas tributaire de I'inclinaison de la toiture et la
mise en ceuvre demeure relativement simple car elle ne néces-
site aucune connaissance en couverture,

- les contraintes dues aux dilatations des matériaux n’ont aucune
influence sur I'étanchéité du batiment dans le temps contraire-
ment aux installations en intégration de toiture avec des champs
de capteurs importants, beaucoup de superposition de téles,
des jointages répétés soumis a des températures trés basses en
hiver et tres élevées en été.

Dimensionnement du champs de capteurs

Il est important de connaitre la place nécessaire au montage d’un

champ:

- pour assurer la pose correct des capteurs, et de ses raccorde-
ments

- pour assurer un bon acces aux capteurs a tout moment.

Montage des capteurs sur le toit

La mise en place des capteurs sur le toit se fait par I'intermédiaire
de profilés a associer a des ferrures d’ancrage (a choisir en fonc-
tion du type de couverture).

Principe de montage
> Avec profilés a clipper

PROC_F0018A

Clippage des profilés sur ferrures
d’'ancrage par piece intermédiaire

14

SUN D230 par bt Alem) B om)
2 245 410
3 360 non
4 480 non
5 600 non

PROD_FO006A

Chaque kit “Profilés” comporte d’origine les éléments de couplage
aux profilés du capteur suivant. Les kits “Profilés a clipper” com-
prennent en plus, les pieces intermédiaires permettant le clippage
des profilés sur les ferrures d’ancrage.

= Avec profilés a visser

PROC_FO019A



SUR TOITURE

> Ferrure d’ancrage a choisir en fonction du type de couverture

 pour montage sur chevrons a travers des vis a bois en inox, ferrures d’ancrage:

enalu
pour tuiles mécaniques
(sur profilés a clipper)
ER 264/265

en inox en inox

pour tuile mécaniques

EG 313/314 EG 315/316

120

o pour montage indépendant des chevrons sur 2 lattes
de bois 30 x 90 mm, crochets universels:

enalu

a travers la couverture

/%N %
SOND 9
N/ }L‘aa

pour tuiles plates

4

>

o tire-fond pour montage sur chevrons

pour tuiles mécaniques
EG 311/312 EG 94/95
27,,
Colisage

> Les dispositifs de montage de 1 a 4 capteurs SUN D230 en
position verticale sur toiture existent colisés dans des “Kits toit”

Kit “toit” ST: champs de capteurs solaires complets avec profilés a clipper livrés sur 1 palette

Kit toit 2 m? de capteurs, soit 1 x SUN D230

- avec crochet universel pour tuiles mécaniques

- pour toiture ardoises

Kit toit 5 m? de capteurs, soit 2 x SUN D230

- avec crochet universel alu pour tuiles mécaniques

- pour toiture ardoises

- avec crochet inox sur chevron pour tuiles mécaniques
Kit toit 7 m? de capteurs, soit 3 x SUN D230

- avec crochet universel alu pour tuiles mécaniques

- pour toiture ardoises

- avec crochet inox sur chevron pour tuiles mécaniques
Kit toit 9 m? de capteurs, soit 4 x SUN D230

- avec crochet universel alu pour tuiles mécaniques

- pour toiture ardoises

- avec crochet inox sur chevron pour tuiles mécaniques

> Au détail

Kit profilés (a associer aux ferrures d’ancrage ci-dessous)

Kit profilés a clipper pour 1 x SUN D230 montage vertical
Kit profilés a clipper pour 1 x SUN D230 montage horizontal
Kit profilés a visser pour 1 x SUN D230 montage vertical

Kit profilés a visser pour 1 x SUN D230 montage horizontal
Ferrures d’ancrage pour montage sur toiture:

Montage indépendant des chevrons

- Crochets alu pour tuiles mécaniques

ou

=3

Montage sur 2 lattes de section 30 x 90 mm de longueur

Montage sur chevrons
Tuiles Mécaniques Plates Canal Eternit Ardoises
(inox) (inox) (inox) (inox) (inox)
Colis n° EG 313 EG 315 ER 136 EG 317 EG 319
Colis n° EG 314 EG 316 ER 137 EG 318 EG 320
. N -3 =~ <§% ~3
-UFerrures d'ancrage alu a crans pour tuiles méecaniques ,.fk
L&uniquement pour profilés a clipper) )
- Kit tire-fonds pour montage sur tuile canal -
(1) a choisir suivant le type de couverture en plus des profilés
15

comprenant également les capteurs et leurs accessoires de

en inox en inox
pour ardoises/bardage pour tuile canal
EG 319/320 ER 136/137
" 1? /io'
h -2 J j?
| s

o ferrures en inox pour toit éternit ou

EG 317/318

bardage  travers la couverture:

raccordement hydraulique et la sonde capteur.

/

4 pees
6 pces
cm

4 pees
6 pces

2 pees
4 pees
6 pces
8 pces

Colis
NO

ER430
ER431

ER432
ER433
ER434

ER435
ER436
ER437

ER438
ER439
ER440

Colis
No

ER 260
ER 261
ER 242
ER 243

EG 311
EG 312
Non fournies

ER 265
ER 264
EG 94
EG 95

1

b

Nombre de capteurs en montage
vertical juxtaposeés sur toiture

|
}1

|

Nombre de capteurs en montage

2 3 4

8980F077F

Systemes solaires

vertical juxtaposés ou horizontal
horizontal superposés juxtaposés
2 3 4 ® 1 2
2 3 4 5 1 9
2 3 4 5 : 9
2 1 1 1
1 1 2
300 | 400 | 600 | 700 | 300 | 500
2 1 1 1
1 1 2
1 1 1 1
1 2 2 3 1
2 1 1
1 2 2 1

CRTLI
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MONTAGE DES CAPTEURS SOLAIRES PLANS “SUN D230”

Nous disposons de “kits d’intégration” pour des toitures ou tout

autre support:

- avec tuiles mécaniques a recouvrement et pour des inclinaisons
de toiture = 21°,

- avec tuiles plates et ardoises et toiture inclinée = 21° sans
bavette en plomb mais livré avec des noquets pour les recouvre-
ments latéraux,

- avec tuiles type canal a haut galbe pour des toitures avec incli-
naison = 21°, avec une bavette en plomb et une tole de dessus
rallongée (pour la France, vérifier la validité de I'’Avis Technique
par rapport a I'angle d’inclinaison).

La mise en ceuvre de ces kits devra étre faite par un professionnel
de la couverture des batiments afin d’assurer un montage correct
en particulier au niveau de I'étanchéité du toit.

Le montage en intégration de toiture n’est possible qu’en position
verticale pour des champs de 1 a 4 capteurs en série sur 1 seule
ligne et qu’avec un écran sous toiture allant jusqu’a la gouttiere.

Nota:

Le lattage du toit doit étre en bon état pour pouvoir supporter le
poids des capteurs et de hauteur identique (30 mm) avec lattes
fournies avec le kit d’intégration.

Dimensionnement du champ de capteurs (cotes en cm)

Avant la mise en ceuvre des kits d’intégration, il est impératif de
vérifier la place disponible sur le toit en se référant aux schémas et
tableaux de cotes ci-dessous concernant le kit en lui-méme, tout
en tenant compte a la fois:
- de 'emprise de I'écran sous toiture qui devra dépasser de

50 cm celle du kit en haut et de chaque cété,

- du fait qu'il faudra au minimum pouvoir disposer de 2 rangées
de tuiles en bas du champ de capteurs et 2 rangées en haut
pour permettre un bon recouvrement des toles. Latéralement les
tuiles devront couvrir les téles latérales de = 10 cm (cote Rtc).

Emprise de 'écran de — -
sous toiture

Emprise du kit
d'intégration

2 tuiles minimum
a droite et a gauche du
champs de capteurs

2 rangées de tuiles
minimum sous la bavette
en plomb

— B -

. 2 rangées de tuiles
minimum au-dessus du
- champs de capteurs

PROD_F010B

Nombre de capteurs sur une rangée

A largeur des toles du champ de capteur cm
B: hauteur des toles du champ de capteur cm
Rp: cote de recouvrement des tuiles par la bavette en plomb cm
Rt: cote de recouvrement par les tuiles en haut cm
Rtc: cote de recouvrement par les tuiles sur les cotés cm

(1) Pour la France, vérifier la validité de I'Avis technique par rapport a I'angle d'inclinaison

Montage avec tuiles a haut galbe

LLa mise en ceuvre de nos kits avec des tuiles a haut galbe néces-
site I'utilisation de tuiles sous faitiere ou I'arasage des tuiles en
place dans le bas au niveau de la bavette en plomb. Latéralement
les tuiles ne doivent en aucun cas étre coupées dans le haut du

16

Avec tuiles:
mécaniques plates canal
(pente toit = 21°) (pente toit = 21°) (pente = 21°) (1)

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
150 | 270 | 390 | 550 | 150 | 270 | 390 | 550 | 150 | 270 | 390 | 550
255 255 290
20 10 30
20 20 20
10 10 (avec noguets) 10

galbe (vérifier les positions lors du début du montage) et sur le
recouvrement du haut les galbes doivent étre fermés par mortier
ou par des tuiles spéciales gouttiere qui ont les galbes fermés.



EN INTEGRATION DE TOITURE

Intégration des capteurs dans le toit

Principe de montage

Les capteurs comme les toles du kit d’intégration sont montés sur  Le principe consiste @ monter et a raccorder hydrauliquement le
le lattage existant et fixés sur des lattes additionnelles a fournireta  champ de capteurs pour finir en posant les téles de fermeture,

mettre en place par le poseur.

La rangée basse de tuiles servira de référence pour la pose avec L’ensemble des tbles et accessoires est livré en:

I'une des rangées latérales, les tuiles de la rangée du haut et - 1 kit de base permettant I'intégration d’1 capteur,

celles opposées a la rangée latérale de référence devront étre - de kits d’extension qui permettent d’ajouter a chaque fois 1 cap-
coupées a niveau tout en respectant les recouvrements (cotes Rt teur tout en reprenant les toles latérales droites du kit de base

et Rtc). pour la fermeture du champ aprés la pose du dernier capteur.

recouvrement du bas vers le haut et de gauche a droite.

Colisage
> Les dispositifs de montage en intégration de toitures de 1 a 4 le “Kit toit* comprenant également les capteurs, les accessoires
capteurs SUN D230 en position verticale existent colisés dans de raccordement hydrauliques et la sonde capteur.
Colis Nombre de_cap_teurs en ’montage
Kits “toit” IT: champs de capteurs solaires complets livrés sur 1 palette / N° vertical juxtaposés
1 2 3 4
Kit toit 2 m? de capteurs, soit 1 x SUN D230
- pour tuiles mécaniques pente toit = 21° ER441
- pour toiture ardoises, ou tuiles plates ER445 ] 1
- pour tuiles canal, pente toit = 21° ER449
Kit toit 5 m? de capteurs, soit 2 x SUN D230::
- pour tuiles mécaniques pente toit = 21° ER442
- pour toiture ardoises, ou tuiles plates ER446 ] 1
- pour tuiles canal, pente toit = 21° ER450
Kit toit 7 m? de capteurs, soit 3 x SUN D230
- pour tuiles mécaniques pente toit = 21° ER443
- pour toiture ardoises, ou tuiles plates ER447 } 1
- pour tuiles canal, pente toit = 21° ER451
Kit toit 9 m? de capteurs, soit 4 x SUN D230::
- pour tuiles mécaniques pente toit = 21° ER444
- pour toiture ardoises, ou tuiles plates ER448 ] 1
- pour tuiles canal, pente toit = 21° ER452
> Au détalil
/ Cols Nbre de capteurs en montage
e vertical juxtaposés
1 2 3 4

- Kit de base pour I'intégration sur tuile mécanique pente toit = 21° de 1 x SUN D230 ER408 1 1 1 1
o K?t extension pourll’iqtégrgtion sur t'uile mécanique pente toit = 21 °de 1 x SUN D230 suppl. ER409 = 1 2 3

- Kit de base pour I'intégration sur tuile plate ou ardoises, pente toit = 21° de 1 x SUN D230 ER410 1 1 1 1
ou " Kit extension pour I'intégration sur tuile plate ou ardoises, pente toit = 21° de 1 x SUN D230 suppl. ER411 = 1 2 3

- Kit de base pour I'intégration sur tuile canal, pente toit = 21° de 1 x SUN D230 ER412 1 1 1 1

- Kit extension pour I'intégration sur tuile canal, pente toit = 21° de 1 x SUN D230 suppl. ER413 1 2 3
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MONTAGE DES CAPTEURS SOLAIRES PLANS “SUN D230”

Le montage des capteurs SUN D230 au sol ou sur terrasse se fait

par I'intermédiaire de pieds supports inclinables posés au sol sur

lesquels sont montés les capteurs.

L’inclinaison et I'orientation sont libres et indépendants de la

position de la maison ce qui permet une disposition optimale du

champ des capteurs par rapport au soleil.

Il est important d’assurer la stabilité des pieds au sol en les posant

sur une surface plane et adaptée au poids a supporter.

Pour assurer la tenue en place des champs de capteurs, il est

indispensable:

- soit de visser les pieds supports au sol (si le support est une
dalle en béton) ou sur des plots prévus a cet effet (s’il s’agit d’'un
toit terrasse),

- soit de lester les pieds avec des bordurettes en béton posés sur
les pieds supports.

Les lests par capteurs ou la résistance a I'arrachement d’un point

de fixation sont donnés dans le tableau ci-dessous:

Lest/Fixation par capteur:
- hauteur de batiment < 15 m

Dimensionnement du champ des capteurs

8980F505

SUN D230
en bord de mer 300 kg
Lest
autres zones 250 kg
Résistance & I'arrachement en bord de mer 150 kg
d'une vis de fixation autres zones 120 kg
Nombre de capteurs 1 2 3 4 5
E (m) 12 | 24 | 36 | 48 | 60
en montage
horizontal X (m) pour une 45° 1,5
juxtaposes inclinaison de e 11
en montage E(m) 21 | 43 | - | - |
yel’(ical . X (m) pour une 45° 0,85
juxtaposes inclinaison de 60° 0,60

Si plusieurs rangs de capteurs doivent étre montés les uns der-
riere les autres et afin d’éviter que certains d’entre eux ne soient a
I'ombre, I'écartement suivant doit étre respecté:

en montage vertical: écartement mini entre 2 rangs = 5 m

en montage horizontal: écartement mini entre 2 rangs = 3 m.

Montage avec support terrasse SL (Standard Load)

(montage sur pieds-supports par I'intermédiaire de profilés)

Principe de montage

LLes capteurs sont montés sur des rails (profilés a visser) qui eux-
mémes sont montés sur des pieds supports. Chaque pied est
composé de 4 profilés assemblés par boulons. Pour la mise en
place du 1¢ capteur il faut commander 1 “support terrasse de
base” + 1 kit “profilés a visser”. Pour chaque capteur additionnel,
il faudra commander en plus 1 “support terrasse d’extension” + 1
deuxieme “kit profilés a visser”. Le profilé (rail) inférieur intégre une
aile d’arrét pour maintenir le capteur en place lors du raccorde-

> Mise en place des pieds supports

PROD_F0008

Montage horizontal
2046

SUN D230 ‘

D (mm)

Montage vertical
1187
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ment hydraulique et du serrage des brides de maintien latérales.
Les kits “support de base” sont composés de 2 pieds et les kits
“d’extension” d’un pied. Les kits “profilés” comportent outre le rail
inférieur (avec aile d’arrét capteurs) et le rail supérieur (sans aile),
la visserie, les brides de maintien latérales pour les capteurs et les
pieces de couplage des profilés. La fixation des pieds supports au
sol ou sur un socle se fait par 3 vis ou boulons @ 8 mm.

Supports SL

PROC_F0026A




AU SOL OU SUR TERRASSE

> Mise en place des capteurs

12 angles
d’inclinaison

PROC_FO010A

SUN D230 B
Montage vertical 1275

Montage horizontal 593

Montage avec supports HL (High Load) (montage direct sur pieds-supports)

Principe de montage

Les capteurs sont montés directement sur les pieds support (sans
rail de montage). Chaque pied est composé de 4 profilés assem-
blés par boulons. Les capteurs sont maintenus en bas par un
arrét fixé sur le profilé large incliné pour permettre le raccordement
hydraulique et la mise en place des brides de maintien latérales
des capteurs.

Le prémontage des supports terrasse peut étre fait sans les cap-
teurs. Les kits de base comportent chacun 2 supports (pour le 1

> Mise en place des pieds supports

TBTCTBI%

C e T st ‘ g
SUN D230 Montage vertical Montage horizontal

B (mm) 1117 1976

C (mm) 1187 2197

> Mise en place des capteurs

12 angles
d’inclinaison
de 20° a 55°
par pas de 3°

PROC_F0008C

Colisage

Systemes pour des charges en vent et en neige importantes (High Load)
- Support terrasse de base HL pour 1 x SUN D230 montage vertical

- Support terrasse HL extension pour 1 x SUN D230 supp. montage vertical

- Support terrasse de base HL pour 1 x SUN D230 montage horizontal

- Support terrasse HL extension pour 1 x SUN D230 supp. montage horizontal
Systemes pour des charges en vent et en neige standards (Standard Load)
- Support terrasse de base SL pour 1 x SUN D230 montage vertical

- Support terrasse SL extension pour 1 x SUN D230 supp. montage vertical

- Kit de profilés a visser pour 1 x SUN D230

- Support terrasse de base SL pour 1 x SUN D230 montage horizontal

- Support terrasse SL extension pour 1 x SUN D230 supp. montage horizontal

- Kit de profilés a visser pour 1 x SUN D230

19

capteur d’'un champ) et les kits d’extension 1 seul support (pour
chaque capteur additionnel d’un champ). Les pieds sont mainte-
nus entre eux a I'arriére par des croix stabilisatrices. la fixation des
pieds support au sol ou sur un socle se fait par 3 vis ou boulons @
8 mm. Les supports doivent étre en appui aux points de triangula-
tion pour éviter les porte-a-faux.

Supports HL

Systemes solaires

PROC_F0026A

SUN D230 A B c D L
Montage vertical 220 | 1120 | 200 | 170 | 1710
Montage horizontal 200 | 465 | 200 95 960
Nombre de capteurs en montage
_ - a Horizontal
CO|°|S Vertical juxtaposés juxtaposés
N 1 2 3 4 5 1 2
ER250 1 1 1 1 1
ER251 - 1 2 3 4
ER252 1 1
ER253 - 1
ER262 1 1 1 1 1
ER263 - 1 2 3 4
ER242 1 2 3 4 5
ER274 1 1
ER283 - 1
ER243 1 2




RACCORDEMENT HYDRAULIQUE DES CAPTEURS “SUN D230”

Caractéristiques et dimensionnements des conduites de raccordement

LLe cheminement des conduites de raccordement entre le champ - soudures par brasage avec métal d’apport de brasage fort sans
de capteurs et I'échangeur inférieur du ballon solaire devra étre, fondant (L-Ag2P ou L-CuP6)
avec une pente descendante constante le plus direct possible: - raccords-union uniquement utilisables s'ils résistent au Glycol, a
- tuyauterie en tube cuivre de préférence (les matériaux synthé- la pression (6 bar) et a la température (-30 °C a + 180 °C)
tiques sont a proscrire en raison des températures élevées) (& - étanchéité par chanvre
selon tableau ci-dessous) - en cas de point haut il est recommandé de monter un purgeur
manuel.
Pour permettre le fonctionnement optimal de I'installation solaire, la conduite doit toujours étre supérieure a 0,4 m/s. Le tableau
il est nécessaire de respecter quelques regles essentielles. Pour suivant donne des indications pour les différents diamétres de
éviter 'installation de purgeurs d’air, la vitesse du fluide dans conduites possibles.

> Avec capteurs SUN D 230

’hydraulique des capteurs SUN D230 est spécialement adaptée - Le montage d’1 capteur ou d’'un champ de capteurs a I'horizon-
pour simplifier le montage vertical de champs de 1 a 5 capteurs tale est possible a condition de superposer les capteurs.
tout en assurant un transfert de la chaleur vers le ballon et en pro- - Le montage horizontal juxtaposé est déconseillé: il existe dans
tégeant le fluide des surchauffes par effet “Stream back®”. notre offre des capteurs SUN C 250 H avec une hydraulique
- Le montage a la verticale ne nécessite aucune précaution quant adaptée a ce type de montage.
au sens de circulation du fluide, ni de purge d’air au niveau de la
toiture.
Longueur maximale de la liaison
Kit de raccordement hydraulique Liaison DUO-Tubes avec pompe...
eten
Montage %%T;g entrch:%t;urs 015 mm 018 mm 015 mm 018 mm
1 - EG 106/107 EG 108 " 30 50
ou €5
£
<
7 £
= 1 1 EG 106/107 EG 108 = 25 50
S ou g
s B
= g
£ s
£
1 2 . 6108 | S 30
p= =)
1 3 EG 106/107 EG 108 20 40
ou
1 4 EG 106/107 EG 108 =} 15 30
ou 1=
=
% 2 2 s
g +2Tés +2Tés g
% (non fournis) (non fournis) £ Ty ou EL g E = Y
5 ) (1) U 2
- i £
E ;ﬁ"p
T == N
Jed) g
(1) Tés égaux a bicones au @ du DUO-Tubes.
Remarque:
Afin de permettre un dégazage optimal, nous préconisons I'utili- L’utilisation de nos tubes Duo-Flex en inox annelé est également
sation de Duo-Tubes ou de tubes cuivre lisses. possible et compatible avec les capteurs SUN D230.
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LES CAPTEURS SOLAIRES TUBULAIRES “SUN 3000”

Capteurs solaires tubulaires a haut rendement, composés de 10
ou 15 tubes en verre concentriques sous vide, pour montage sur
toiture ou terrasse en vertical juxtaposé uniquement. Possibilité de

Les points forts

- Absorbeur performant constitué par un tube intérieur en verre
revétu extérieurement de 9 couches sélectives a base d’alumi-
nium/nitrite.

- Tubes en verre résistants et entierement séparés du circuit
solaire réalisé en tube cuivre permettant ainsi leur remplacement
sans vidange de l'installation.

- Vide entre les tubes extérieur et intérieur assurant une isolation
parfaite tout au long de I'année.

- Réflecteur a surface parabolique assurant une utilisation opti-
male de I'énergie solaire quel que soit I'angle de rayonnement
solaire. Un angle d’inclinaison de 3° minimum est cependant a
respecter.

Dimensions principales (mm et pouces)

Doigt de gant E

SOLAR KEYMARK
011-78461R

@ Entrée capteur G 3/4

@ Tube de retour intégré G 3/4 z

@ Sortie capteur G 3/4 €
SUN 3010 3015 %alalalalalalalals =
A (mm) 850 1250 \ A \

raccorder jusqu’a 10 capteurs en série pour SUN 3015 et 14 pour
SUN 3010. lls s’utilisent pour toutes les applications de produc-
tion d’ecs ou d’eau de chauffage.

- Chéssis en aluminium et tubulure de retour intégrée permettant le
raccordement du SUN 3000 sur 1 seul coté (a droite ou a gauche)
d’ou la nécessité de ne réaliser qu’un seul passage de toit.

(@ Tube extérieur en verre
() Isolation par le vide
® Tube intérieur en verre revétu
- extérieurement d’une plague
absorbante a 9 couches
- intérieurement d’une plaque
d’aluminium
@ Tube cuivre contenant le fluide
caloporteur
(® Réflecteur parabolique

Systemes solaires

POWER_F0002

Caractéristiques techniques

Pression de service: 3 bar
Pression de service maxi.: 10 bar

Temp. maxi. de service: 120 °C
Temp. stagnation: 183 °C

Capteur CERTLISOL SUN 3010 3015
Superficie hors-tout (Ac) m? 1,45 213
Superficie d'entrée (Ax) m? 1,14 1,72
Aire de I'absorbeur (Aa) m? 1,65 2,48
Contenance en fluide L 14 2,0
Deébit préconisé (par capteur) L/h 45 66
ettt B I
Pression d'épreuve bar 15 15
Rendement optique (o) % 74 74
Coef. de pertes de 1*" ordre (a4) W/m?K 1,53 1,53
Coef. de pertes de 2° ordre (ay) W/m?.K? 0,003 0,003
Facteur d'angle d'incidence (nsq) % 97 97
Poids net kg 33 47

Les accessoires de raccordement hydraulique

Kit de 2 flexibles + sonde capteur - Colis EG 355
Permet le raccordement d’une batterie de cap-

teurs au tube collecteur.

® o0 -
6 898000264

8980Q11

de la tubulure de retour intégrée.

Kit de raccordement: extrémité + bouchon - Colis EG 394

Permet le raccordement hydraulique du capteur
sur 1 seul c6té (droit ou gauche) par I'intermédiaire

Kit de liaison hydraulique entre 2 capteurs - Colis EG 393
Permet le raccordement hydraulique entre 2 cap-

+ cache

8980Q115

teurs. La livraison inclut outre les 3 éléments de
liaison avec leurs joints, une isolation et un cache.

Surface d’entrée des capteurs en m?

Colisage
Colis
No
1 capteur tubulaire SUN 3010
1 capteur tubulaire SUN 3015
Accessoires de raccordement hydraulique
- Kit de raccordement (extrémité + bouchon) EG 394
- Kit flexibles + sonde capteur EG 355
- Kit de liaison hydraulique entre capteurs EG 393
21

7 123 |29 | 34| 40 | 52 | 64 | 80 | 103 | 120 | 138
- 2 1 - 2 - 1 1 - - -
1 ° 1 2 1 3 3 4 6 7 8
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
- 1 1 1 2 2 3 4 S 6 7



MONTAGE DES CAPTEURS TUBULAIRES “SUN 3000” SUR TOITURE
Dimensionnement des champs de capteurs

Surface d’entrée des capteurs en m?

soit: 1,7123)129|34(40(52|6/48,0(10,2|12,0(13,8
SUN 3010 (21 {-12]-111|[-f-]-
SUN 3015 1] -1112(1[(3[3|4]|6]|7]|8
E (mm) 1300 { 1800 | 2200 | 2600 | 3100 | 3900 | 4800 | 6100 | 7800 | 9100 | 10400

POWER_F00014

Différentes ferrures d’ancrage disponibles
e Montage indépendant des chevrons
Ferrures d’ancrage sur toit,
en aluminium,

pour tuiles mécaniques
EG 311/EG 312

Ferrures d’ancrage,

en inox,

pour tuiles mécaniques
EG 313/EG 314
Ferrures d’ancrage,

en inox,

pour tuiles canal

ER 136/ER 137

POWER_FO006A

Ferrures d’ancrage,
Kit profilés pour montage d’1 capteur SUN 3010 en inox,

Colis ER 31 sur toit Eternit
EG 317/EG 318
Kit profilés pour montage d’1 capteur SUN 3015
Colis ER 32 (prévoir 1 kit par capteur) Ferrures d’ancrage,
= Ce kit comprend 2 profilés ainsi que la visserie nécessaire en inox,
g pour le montage de ces profilés sur le toit. pour tuiles plates
EG 315/EG 316

Kit de fixation capteurs sur profilés
Colis EG 392 Ferrures d’ancrage,

. Ce kit comprend les 4 piéces de fixation des capteurs eninox, -
i ‘ g sur les profilés avec leur visserie. Prévoir 1 kit par cap- sur toit d’ardoises g
 teur. EG 319/EG 320 g
Colisage
Surface d’entrée des capteurs en m?
Colis | 1,7 | 23 | 29 | 34 | 40 | 52 | 64 | 80 [ 10,3 | 120 | 138
Soit: SUN 3010 | N° - 2 1 - 2 - 1 1 - - -
SUN 3015 1 - 1 2 1 3 3 4 6 7 8
Dispositif de montage sur toiture (montage vertical juxtaposés)
W SUN 3010 ER 31 - 2 1 - 2 - 1 1 - - -
= ULl SUN 3015 ma2 | 1| -1 ] 21|33 |4|6]|7]s
- Kit de fixation capteur sur profilés EG392 | 1 2 2 2 3 3 4 B 6 7 8
Ferrures d’ancrage pour montage sur chevrons sur toit de tuiles:
Mécaniques  Plates  Canal Eternit  Ardoises
(inox) (inox) (inox) (inox) (inox)
Colisn®  EG 313 EG315 ER136 EG317 EG319 4 pces ) 1 - - - 2 2 1 - 2 1 -
Colisn®  EG 314 EG316 ER137 EG318 EG320  6pces () - 1 1 1 - - 1 2 1 2 3
Ferrures d’ancrage alu pour toitures sans chevrons:
- Crochets alu pour tuiles mécaniques 4dpces [EG311| 1 - - - 2 2 1 - 2 1 -
6pces |EG312| - 1 1 1 - - 1 2 1 2 3
Montage sur lattes de section 30 x 90 mm de longueur cm fom?lri]es 200 | 300 | 300 | 400 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 1000 [ 1000

(1) A choisir en fonction du type de toiture
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MONTAGE DES CAPTEURS TUBULAIRES “SUN 3000” EN TERRASSE

Le principe de montage des capteurs tubulaires sur les supports
inclinables pour installation en terrasse, est le méme que pour le
montage sur toiture (voir page précédente) les ferrures d’ancrage
sur toit étant remplacées par les supports inclinables avec croix-
stabilisatrices.

Lest/Fixation par capteur:
(hauteur du batiment < 15 m)

Afin d’assurer la stabilité de 'ensemble, le support doit étre soli- Lest
dement fixé a sa base. Si la stabilité du support n'est pas assurée  pegistance
par vissage, il convient de le lester suffisamment en a l'arrachement
tenant compte de I'exposition au vent, et des contraintes qui en d'une vis
résultent: des bordurettes (non livrées) pouvant par exemple étre de fixation
utilisées a cet effet. Le lestage ci-contre est nécessaire.
Dimensionnement du champs de capteurs
Soit:
SUN 3010
SUN 3015
L (m)
X (m) 30°
pour une incli-  45°
naison de 60 °

POWER_F00010

Montage des capteurs SUN 3000 en terrasse

Si plusieurs rangs de capteurs doivent étre montés les uns der-
riere les autres et afin d’éviter que certains d’entre eux ne soient a
I'ombre, I'écartement suivant doit &tre respecté:

en montage vertical: écartement mini entre 2 rangs =5 m

SUN 3010 SUN 3015
bord de mer 200 kg 230 kg
autres zones 160 kg 190 kg

en bord de mer 80 kg 100 kg
autres zones 60 kg 80 kg
Superficie d’entrée (m?)
1,7123(29|34|40(52(64|80(103(120/138
-l2f 1 -2 - (1|1 |-]-]-
1(-|11[2]|1[3]|3[4]|6([7]38
1,311,75|12,15(2,613,1(39|48(6,1|7,8(9,1|104
15
1,2
09

Montage des supports et profilés:

POWER_F0015

Les capteurs tubulaires sont fixés sur des supports inclinables a
30, 45 ou 60° avec croix-traverses. Il faut 1 colis de “3 supports
avec croix stabilisatrices” par rangée de capteurs.

Colisage
Soit: SUN 3010
SUN 3015
Dispositif de montage en terrasse (montage vertical juxtaposés)
- Kit profilés pour S
SUN 3015

- Kit de fixation capteur sur profilés

Supports inclinables avec croix stabilisatrices
(pour montage en terrasse)

- 3 supports avec croix stabilisatrices
- 3 supports sans croix stabilisatrices

Position des profilés en fonction de I’'inclinaison:

~N A

8980F224B

Montage des capteurs sur les profilés
(principe identique au montage sur toiture voir page ci-contre)

1,7 | 23
Colis - 2
N° 1 -
ER 31 - 2
ER 32 1 -
EG392 | 1 2
EG358 | 1 1
EG359 | - -
23

2,9

Systemes solaires

POWER_F0013

Surface d’entrée des capteurs en m?

34 | 40 | 52 | 64 | 80 [ 103 | 120 | 13,8
= 2 = 1 1 = = =
2 1 3 3 4 6 7 8
= 2 = 1 1 = = s
2 1 3 3 4 6 7 8
2 3 3 4 5 6 7 8
1 1 1 1 1 1 1 1
= 1 1 1 2 2 2 2




RACCORDEMENT HYDRAULIQUE DES CAPTEURS “SUN 3000”

> Avec capteurs SUN 3000
Surface d’entrée 5 8 - X Longueur maximale de la liaison avec
des capteurs Kit de raccordement hydraulique Liaison DUO-Tubes pompe... et en
| i extrémité flexibles autres
+ bouchon + sonde capteurs @15 mm 018 mm 015 mm 018 mm
| EG 394 EG 355 EG 393
Installation CESI <5m 1 1 Nore de cap- | g 10117 2 50
teurs —1 =i
B
£ E
[=I=]
de5a10m? 1 1 1 EG 106/107 ou EG 108 § @ 25 50
Installation SSC = g
de 10415 m2 1 1 1 - G106 | - 25
Les capteurs SUN 3010 et SUN 3015 peuvent étre montés et Remarque: En cas d'utilisation de conduits de dimensions supé-
raccordés invariablement en série de capteurs de méme type ou rieures a celles que nous recommandons, il est nécessaire de mon-
mélangés entre eux afin d’adapter la surface du champ de cap- ter un séparateur d’air avec purgeur manuel au point le plus haut
teurs a la place disponible sur le toit ou en terrasse. de linstallation. En effet, siles dimensions des conduits sont trop

grandes, la vitesse minimale du fluide de 0,4 m/s n’est pas atteinte.

Isolation des tuyauteries

(si les DUO-Tubes/Duo Flex que nous proposons ne sont pas utilisés)

- résistante a des écarts de température variant entre - 30 et - matériaux recommandés:
+ 150 °C dans la zone de capteur Armaflex, Aeroflex SSH, laine de verre

- résistance aux UV et intempéries en toiture o . L

- ininterrompue et d’épaisseur au moins égale a celle de la tuyau- 0 des 0 ou épais. mini en fonction du type d'isolation
terie (avec K = 0,04 W/mK) conduits Armaflex ht Aeroflex ssh Laine de verre

- en'exté.rieur elle devra étre protégée contre les détériorations ) 16 mm 16 % 24 mm 18 % 26 mm 35 mm
mécaniques, rayons UV et les oiseaux par une armature complé- ” —— —— -
mentaire réalisée avec une gaine en tole d’aluminium étanchéi- mm x2a mm X 2o mm mm
fiee par du silicone.
Raccordement des capteurs

Utilisez pour cela les pieces de I'ensemble de liaison hydraulique sée du toit est ascendante, il est obligatoire de prévoir sous le toit,

fourni. Si pour des raisons d’encombrement ou des contraintes un point de purge et un purgeur manuel.

de construction la conduite depuis la sortie du capteur a la traver-

LES ACCESSOIRES HYDRAULIQUES

Les fluides caloporteurs

Le fluide caloporteur extrait la chaleur utile de 'absorbeur et la
transféere au ballon solaire.

Volume du fluide nécessaire pour Pinstallation

Pour déterminer la quantité du fluide caloporteur il est nécessaire station solaire et des conduites correspondantes. La précharge
de calculer le volume global de I'installation. Celui-ci résulte de la du vase d’expansion est également a considérer.
somme des volumes des capteurs, de I'échangeur solaire, de la

T T Rl Résistance au vieillissement des fluides

C’est un mélange composé a 43 % de propylene enppm
glycol et 57 % d’eau avec une protection de - 1600
28°Ca+ 160 °C 1400

8980Q039

Prémélan . H : 1200 fluide avec
ge BIO: colis ER 316 (20 litres) 1000 /
glycool
C’est un produit naturel issu du mais, biodégra- 800 /
ER 316 dable et d’une empreinte écologique et éner- 600 /
% gétique réduite de 40 % par rapport au glycol. 400 /
; : : AL fluide BIO
Avec ce produit la corrosion est mieux controlée / ___—

PROC_F0024

(contient moins d’acide). C’est un produit agréé
par ’AFSA, trés bon antigel (jusqu’a - 30 °C)

et résistant trés bien aux hautes températures
(jusqu’a 250 °C) et au vieilissement.

89800298
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LES ACCESSOIRES HYDRAULIQUES

Duo-Tubes/Duo-Flex

L'utilisation de Duo-Tubes ou de Duo-Flex permet une mise en Avantages Duo-Tubes: créent peu de pertes de charge et facili-
ceuvre rapide de la liaison capteur/préparateur solaire puisqu'ils tent le dégazage du circuit solaire.

integrent d’origine isolation et cable de sonde (coefficient d’isola- Avantages Duo-Flex: de par leur flexibilité, faciles a installer dans
tion des Duo-Tubes et Duo-Flex: \ 40 °C = 0,04 W/m?K. des conditions difficiles. Le tube annelé en forme de vis sans fin

participe au dégazage et réduit les pertes de charge par rapport a
un flexible classique.

mbar

Double-Tubes préisolés “Duo-Tube”, avec oo ‘ ‘ :
protection UV et cable pour sonde capteur : vorTub ‘/ DuoTubes 018
- Duo-Tube Cu 15 x 10 m - Colis EG 106 o

- Duo-Tube Cu 15 x 15 m - Colis EG 107 puolexots
- Duo-Tube Cu 18 x 15 m - Colis EG 108 0

Duo-Flex 20

Double-Tubes préisolés “Duo-Flex”, avec . /

protection UV et cable pour sonde capteur : / /

- Duo-Flex en inox annelé @ 16 x 15 m - /
Colis EG 455 =

- Duo-Flex en inox annelé @ 20 x 15 m - =

H 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
Colis EG 456 I/h

Systemes solaires

PROD_F0004

89800251 I 89800037 I

Jeu de colliers “Duo-Tube” ou “Duo-Flex” :
- Pour Duo-Tube Cu 15 et Duo-Flex @ 16 mm, 4 piéces - Colis EG 109

=G s

- Pour Duo-Tube Cu 18 et Duo-Flex @ 20 mm, 4 piéces - Colis EG 110

89800038

Jeu de raccords bicone pour le raccordement des préparateurs POWERSUN et CECOSUN

sur “Duo-Tubes” sans brasure :
- Jeu de 2 raccords bicone @ 15 mm - Colis EG 374

Pour assemblage de 2 “Duo-Tubes” @ 15 mm. ) ,
Ces raccords permettent la mise en ceuvre du cir-

SRy G TR R e [EECRTEN it solaire sans brasure ainsi que le raccordement

Pour assemblage de 2 “Duo-Tubes” ou 2 tubes @ 18 mm.  entre deux tubes @ 15 ou 18 mm.

=
S
S
S
=}
*
@

Jeu de 2 réductions bicones @ 18/15 mm - Colis EG 376

A utiliser avec le colis EG 375 (pour raccordement
d’un préparateur POWERSUN/CECOSUN sur
“Duo-Tubes” @ 15 mm par exemple).

89800072

Jeu de 2 raccords pour DUO-Flex @ 16 mm, Jeu de 2 raccords pour DUO-Flex @ 20 mm,
avec bicone @ 18 mm - Colis EG 457 avec bicone @ 18 mm - Colis EG 458

Pour assemblage de 2 DUO-Flex @ 16 mm etrac- ~ Pour assemblage de 2 DUO-Flex @ 20 mm et rac-
cordement sur ballon solaire. cordement sur ballon solaire.

89800252

Vases d’expansion

La dimension du vase d’expansion dépend principalement du . ; Longueur pour des conduits (aller/retour) < 30 m
. 2 oA b . Superficie d’entrée
volume qui peut s’évaporer en cas d’arrét de l'installation. De ce des capteurs
fait, elle sera déterminée en fonction du nombre de capteurs. SUN D230 el Ut
- Nos systemes CESI tels que nous les proposons dans notre tarif <10 m? 18 L 25
integrent un vase d’expansion qui répond au besoin dans des de 10415 m2 25 35L
conditions normales de mise en ceuvre. de 152 20 m? 35L 50 L

- Pour les systemes SSC le choix du vase peut se faire simple-
ment et selon le tableau ci-contre.

Remarque:
La pression de précharge du vase et la pression de I'installation d’environ 1 m, @ 22 mm pour éviter le contact direct avec le fluide
seront a adapter en fonction des spécificités de celle-ci. Pour les chaud.

installations SSC, nous conseillons de placer le vase sur un tube

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 18 litres - Colis EG 14
Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - Colis EG 82

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - 40 litres - Colis EG 83

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - 60 litres - Colis EG 84

Kit d’accrochage au mur pour vase d’expansion jusqu’a 25 litres - Colis EC 118

25 CRTLI



LES STATIONS ET REGULATIONS SOLAIRES AVEC LEURS OPTIONS

Néanmoins pour des besoins spécifiques: installation CESI + pis-
cine ou systemes avec 2 ballons, il peut étre nécessaire d’utiliser

Pour les installations simples a 1 seul préparateur solaire, la sta-

tion fait partie intégrante du préparateur. Elle est soit prémontée
directement sur le ballon (installation CESI), soit livrée avec la
cuve, préte a étre montée (installation SSC).

Les stations solaires

Station solaire DKS 6 MSB - Colis ER 415

Station solaire double circuit pour montage direct
sur préparateur OBS 150 N ou au mur. Pour des
surfaces solaires < 8 m?, hauteur manométrique
de la pompe solaire : 6mCE, Puissance nominale
pompe solaire: 43 KW.

OE_89800312

Station solaire double circuit pour montage direct
sur préparateur OBS 200 a 500 N ou au mur.
Pour des surfaces solaires < 8 m?, hauteur mano-
métrique de la pompe solaire: 6mCE, Puissance
nominale pompe solaire: 43 kW.

8980Q303

Station solaire DKP 6-8- Colis EC 156
Station solaire mono-circuit pour montage direct
sur le serpentin solaire du préparateur (raccords
en 3/4"). Pour des surfaces solaires < 8 m?, hau-
teur manométrique de la pompe solaire: 6 mCE,
Puissance nominale pompe solaire: 43 kW.

Station solaire DKS 8-20- Colis EC 89

Station solaire double circuit pour montage au
mur exclusivement. Pour des surfaces solaires
< 20 m?, hauteur manométrique de la pompe
solaire: 8 mCE.

89800310

89800285

A uniquement adaptée a I'eau de chauffage.
Son module de charge et décharge permet le
transfert thermique d’un ballon tampon sur un
autre et vice-versa.

Ce module de transfert s’utilise avec les prépara-
teurs solaires C(ECOSUN en cas de besoin d’un
volume de stockage d’eau plus important que
celui de 'TCECOSUN seul.

8980Q193A

Options pour stations solaires

g Pour circuit solaire avec 2 préparateurs et régula-
g ..
g tion CEtroSoal.

Kit 2 vannes + sonde - Colis EC 432

Pour régulation d’une installation avec 2 champs
& de capteurs EST/OUEST avec CEtroSol C.

Se compose d’'un débimétre (1,5 m®/h de débit
nominal) et de 2 sondes. Permet un comptage

26

des stations et des régulations différentes.

Dimensions hors tout:
DKP 6-8:

380 x 257 x 150 mm
DKS 8-20:

564 x 334 x 150 mm
Entraxe raccords DKS 8-20:
100 mm

@ raccords circuits :

Rp 3/4

@ raccords vase d'expansion:

Pertes de charge du circuit solaire et
caractéristiques de la pompe solaire

Porto docrarge
Hautour manométiaue
enmbar

- 88858883828 E§

——— | ™SsTmro,
——_ ]

 — N 7041

eyl
i

DB200_F010

[ —

@ sortie soupape de
sécurité: Rp 3/4

Ces stations solaires sont toutes composées de
clapets anti-thermosiphon, thermométres, vannes
d’isolement, purgeur d’air manuel sur pot de
dégazage, systeme de remplissage et de vidange,
soupape de sécurité solaire...... La station solaire
double circuit DKS 8-20 est équipée en plus d’un
indicateur de débit permettant le calcul précis de
I'appoint solaire sur les régulations CEtroSol. Les
pompes solaires sont des pompes 3 vitesses avec
position manuelle, adaptées aux températures
élevées et aux fluides caloporteurs. Elles sont com-
mandées par hachage de courant pour faire modu-
ler leurs vitesse et débit par les régulations CEtroSol.
Toutes les stations acceptent le montage sur le
bloc isolation d’une régulation de type CEtroSol Al
ou B. Les stations DKS 6 MSB et DKS 6-8 MSB
peuvent en plus recevoir la régulation SOL AEL.

20 ) 70

58

Débtent

Station de transfert DMCDB - Colis EC 169

Elle est équipée d’origine de 2 pompes et d’'une
vanne 3 voies, sa conception permet de la raccor-
der directement sur les 2 ballons.

Il est a associer a une régulation MCDB (pour
CECOSUN DU 500) ou a raccorder directement
sur la régulation CEtroSol Ci des CECOSUN

DU 750.

Vanne 3 voies 3/4” avec moteur d’inversion - Colis EC 164

Débimeétre volumétrique - Colis EC 174

d’énergie précis dans les installations solaires
(pour CEtroSol C).

Kit tubulures courtes pour montage de la station DKS 6 MSB sur le préparateur BSL 150 N - Colis ER 286

Kit tubulures pour montage de la station DKS 6-8 MSB sur le préparateur BSL 200 a 500 N - Colis ER 414
Livré avec tubulure de raccordement pour mon-
g tage d’un vase d’expansion solaire de 18 ou 25 L.




LES STATIONS ET REGULATIONS SOLAIRES AVEC LEURS OPTIONS

Les régulations solaires

Les régulations CEtroSol sont des régulations intelligentes, de 2 températures; des pictogrammes évocateurs informent
autonomes, qui en fonction des températures capteur et ballon I'utilisateur de fagon particulierement simple des mode et état de
mesurées, permettent de définir un concept de régulation opti- fonctionnement en cours. Différentes sondes lui sont raccordées.
mal (matched-flow) pour 'installation solaire concernée. Une fois La commande centrale se fait par I'intermédiaire des 3 touches
I'installation rincée et remplie, elles ne nécessitent plus aucun situées sous le display. Les CEtroSol integrent d’origine le pro-
calibrage. gramme de régulation des systemes solaires CERTLISOL et selon

Les régulations CEtroSol se caractérisent par une utilisation simple  modeéle, un compteur d’énergie estimatif.
et claire: I'affichage multi-fonctionnel permet la lecture simultanée

Principe de régulation

En mode automatique, les régulations CEtroSol fonctionnent selon - La quantité de chaleur transférée des capteurs vers le prépa-

les principes suivants: rateur solaire dans les conditions de fonctionnement normales

- Le rayonnement solaire réchauffe le fluide caloporteur dans le est comptabilisée par la régulation. Pour obtenir une mesure
capteur. Pour amorcer le processus de régulation, le capteur précise, les différents parameétres de I'installation doivent étre

doit atteindre une température minimale de 30 °C et la différence enregistrés dans la régulation (voir notice de montage).
de température capteur/ballon doit étre d’au moins 10 K.

- Pendant la phase de démarrage la pompe solaire est mise en Avec préparateur Avec préparateur

route avec un régime de 100 %. intégré aux chaudiéres POWERSUN ou Agggggeﬁﬁr?gg ; @
- Par la suite, la pompe solaire module entre 50 et 100 % et conti- (ENOVIA.../ 220 SHL (ECOSUN 500

nue la charge du préparateur aussi longtemps que la différence T

de température entre capteur et ballon reste significative (réglage

usine 20 K).
- Le préparateur continuera de se charger en fonction de la chaleur b

disponible jusqu’a atteindre sa température maximale de stockage
(réglage usine 60 °C), puis la pompe solaire sera coupée.

- Lorsque le soleil continue a chauffer et que le capteur atteint sa Avec préparateur Avec préparateur

température maximale (réglage usine 100 °C) la pompe solaire intégré aux chaudiéres POWERSUN ou A&eégggﬁr?ggr
sera remise en fonctionnement afin de refroidir le systéme de 5 K ENOVIA.../ 220 SHL (ECOSUN 500

en dessous de la consigne CX. Si la température du préparateur R %

dépasse 80 °C, la pompe solaire sera arrétée; I'installation sera ‘ ‘

en surchauffe. Le mode de refroidissement sera alors mis en

fonction la nuit pour refroidir le ballon jusqu’a une température T T i

inférieure a 80 °C.

Les différents modeéles proposés

-

CEtroSol Ai - Colis EC 323
Congue pour la régulation d’installations solaires GVCX-GCCX 25/200 SSL. Elle est livrée avec 2

e
- avec 1 seul préparateur. Elle équipe d’origine les sondes et est intégrable dans les stations DKP et
chaudiéres avec préparateurs e.c.s. solaire intégré DKS.
R | SOL AEL - Colis ER 401
i !g l $ S En plus des fonctions de la CEtroSol Aj, la régula- appoint” ou “boost”. De plus elle dispose de la
;: tion SOL AEL integre les fonctions de gestion de fonction priorité solaire “Solar First” en interdisant
S |'appoint électrique qui est géré par une program- le fonctionnement de I'appoint des que la pompe
mation journaliere de la chauffe en mode “arrét solaire est mise en route.
(EtroSol B CEtroSol B - Colis EC 160
¢ Congue pour la régulation d’installations solaires systeme solaire simple avec un échangeur serpen-
% & avec chargement optimisé des préparateurs équi- tin intégré dans le ballon + la gestion d’une vanne
: ¢ pés d’'1 ou 2 échangeur(s) permettant I'inversion 3 voies sur les circuits retour chauffage (SSC).
de la zone de chauffe (optimisation de la stratifica- Elle est livrée avec 3 sondes et est intégrable dans
tion en température). Elle sait également gérer un les stations DKP/DKS.
' Congue pour la régulation d’installations solaires échangeur a plaques (piscine par exemple) avec
avec 1 ou 2 champs de capteurs (avec option optimisation de chargement. CEtroSol C affiche en
£ EC 482) et 2 préparateurs & échangeur intégré clair les différents schémas hydrauliques possibles.
g (dont I'un peut étre a inversion de zone de chauf- Elle est livrée avec 4 sondes.

fage) ou 1 préparateur + 1 consommateur avec

27 CRTLI
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LES STATIONS ET REGULATIONS SOLAIRES AVEC LEURS OPTIONS
Choix de la régulation en fonction du systéme solaire mis en ccuvre

Installations CESI Installations SSC
Régulation 7
type 5
a
oui
(EtroSol Ai (dorigine sur g q
(sans gestion de I'appoint) GVCX-GCCX 25/ ol oul fon fon fon
200 SSL)
oui oui
SOL AEL ey o .
] — (d"origine sur (dorigine sur oui non non non
(avec gestion de I'appoint) 0BS) OBES F)
oui oui
(EtroSol B oui non oui avec avec non
EC 164 EC 164
(EtroSol C oui non oui oui oui oui
S oui oui oui oui
rezgéﬂ!aéﬁ;# J avec avec avec avec
i capteur[; EC 432 EC 432 EC 432 EC 432
+ . . . .
. oui oui oui oui
regulation
Ty ; avec avec avec avec
din 2 projereolt sale EC 164 EC 164 EC 164 EC 164
o DKS 6-8 MSB* DKS 6-8 MSB* DKS 6-8 MSB* DKS 6-8 MSB*
intégrée aux DKS 6-8 MSB
Stgtion so_Iaire préparateurs in/tégré aux (ER0399) (ERO?JQQ) (ERO?IQQ) (ER0399)
Bl ot e DKP 6-8 DKS 8-20 DKS 8-20 DKS 8-20
(EC 156) (EC 89) (EC 89) (EC 89)

*jusqu’a 8 m? de capteurs solaires.

Les options pour régulations solaires

Sonde PT 1000 a plongeur - Colis EC 173

g
Sonde PT 1000 a applique - Colis EC 171
Sonde capteur - Colis EC 155

e
Boitier parafoudre pour régulation CEtroSol - Colis EC 176

A monter sur le circuit solaire au niveau du capteur.

Autres régulations

Régulation différentielle SLA 2- Colis EC 320

Elle est livrée avec 2 sondes et permet:

- le réglage de la température d’un préparateur
indépendant associé a une chaudiere sans régu-
lation, un ballon tampon avec chaudiere sans
régulation, un ballon tampon avec chaudiéere
bois, ou un préparateur tampon solaire,

- de surveiller le retour chauffage et de bipasser le W
ballon solaire si la température retour
est supérieure a la température
ballon solaire. v

8980F352

<
=
S
=1
S
=<1
31
o
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LES STATIONS ET REGULATIONS SOLAIRES AVEC LEURS OPTIONS

Il s’agit de systemes solaires qui permettent de produire I'eau
chaude sanitaire avec des capteurs solaires. Le soleil peut couvrir
entre 60 et 80 % des besoins en énergie; pour le complément,

il est donc nécessaire d’avoir une possibilité d’appoint en cas de
manque de soleil.

Cet appoint peut étre:

- la chaudiére dans le cas d’'une GVCX-GCCX 25/200 SSL

- une chaudiere pour nos préparateurs OBS ou un chauffe-eau
électrique existant(e)

- électrique intégré au préparateur solaire comme c’est le cas
pour nos préparateurs OBES

- extérieur.

Les différentes combinaisons préparateur/capteur possibles avec leur principe de

fonctionnement et leur application en fonction du nombre de personnes vivant au foyer

Nord
Sud
SYSTEME SUN
Préparateur solaire Capacité
Appoint Type L
électrique | “BASICSUN NE ELEC” 200
avec OBES (Bquipé) i
Voir p. 30 300 L
o
400 L
Appoint
hydraulique "BASICSUN (Enovia" = Solution combinée
intégre solaire et
chaudiere gaz 200 L
wh a condensation
L .3
Appoint Type 2001
hydraulique | "BASICSUN N HYDRO" 00
avec 0BS (équipé) ﬁ
: Voir p. 34 300 L
o
400 L
Pour appoint | Type “OPTIMISE”
extérieur avec OBS 150 N
L | Voir p. 36 150 L

Légende: BASICSUN N 200-4
Type systeme Superficie d'entrée
des capteurs

Capacité préparateur
solaire

Les systemes solaires CESI (chauffe-eau solaire individuel) avec
capteurs SUN DB 200H que nous proposons et dont la certifica-
tion NF CESI est en cours sont livrables en 2 packs toit et cave a
compéter par le fluide caloporteur (voir info NF CESI en 1¢¢ page
de ce document).
- Les “packs toit“ sont composés de 1 a 3 capteurs SUN

DB 200H avec sonde solaire, les accessoires de raccordement

Nota: Tous les systemes avec capteurs solaires SUN DB 200H
pour d’autres types de toiture que ceux que NoUs Proposons
avec nos packs toit, ou montés en terrasse, sont a constituer par

I
i

i
P

Nombre de personnes w‘ﬁ

hs

Nombre de personnes

Surface d'entrée ' 201 m? ' ' 4,02 ' " 603
Nombre/ 1 x SUN 2 x SUN 3 x SUN
Type de capteur DB 200H DB 200H DB 200H
Fluide caloporteur ﬁ
EG 101 BASICSUN NE 200-2 | BASICSUN NE 200-4 —
EG 101 — BASICSUN NE 300-4 | BASICSUN NE 300-6
EG 101 — — BASICSUN NE 400-6
EG 101 BASICSUN (Enovia | BASICSUN (Enovia .
200-2 200-4
EG 101 BASICSUN N 200-2 | BASICSUN N 200-4 —
EG 101 — BASICSUN N 300-4 —
EG 101 — — BASICSUN N 400-6
EG 101 SUN DB 150-2 — —

hydraulique et le dispositif de montage “en intégration de toiture”
ou “sur toiture”.

- Le “pack cave" est composé du préparateur solaire OBS ou
OBES ou d’une chaudiere GVCX-GCCX 25/200 SSL intégrant le
préparateur solaire.

- Le fluide caloporteur défini dans le cadre du NF CESI pour ces
systemes est un prémélange 60/40 (- 21 °C).

l'installateur en passant commande des différents composants au
détail.
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI “BASICSUN-NE”
Les préparateurs solaires équipés BASICSUN-NE ELEC avec appoint électrique (Type_prod_stockage: 1)

- Préparateurs ecs électro-solaires montés, raccordés et testés en
usine.

- Cuve en acier émaillé avec serpentin solaire largement dimen-
sionné. Echangeur supérieur dédié a la chaudiére moussé en
sandwich dans un habillage ABS blanc grainé haute résistance
avec 50 mm de mousse de polyuréthane sans CFC pour de
faibles déperditions thermiques.

- Protection de la cuve par anode en magnésium.

- Equipés d’un embout pour tube de recirculation et d’une trappe
de visite latérale.

- Résistance électrique blindée montée et raccordée d’origine a la
régulation solaire SOL AEL qui la pilote selon la programmation
mise en place.

Dimensions principales (mm et pouces)

BESL 200

J BESL 300 BESL 400
''''''''''''' ®*§67 @ ¥ @lmi
i
4 © Ll
)
0 L @77@777
11
E " "
c

BESL_FO00TA

Caractéristiques techniques

Données échangeur de base: systeme solaire

Temp. max. ballon: (OGmax): 95 °C

Gestion thermostat ballon (Type_gest_th base): O (permanent)
Hysterésis thermostat ballon (A©_base): 2 K

Emplacement sonde régulation (z-reg_base): 1

Pression max de service: 10 bar

Données station solaire intégrée:

Puissance nominale pompe solaire: 43 W

Présence échangeur: non

Type régulation boucle solaire: sur la température

- Prééquipés de tous les composants nécessaires au bon fonc-
tionnement d’une installation solaire disposés a I’avant pour
un acces facile et a hauteur d’homme: station solaire, robinets
d’arrét avec clapet antithermosiphon, thermometres, dégazeur
a purge manuelle, vase d’expansion, groupe de sécurité solaire,
manometre, dispositif de remplissage et de vidange, bac de
récupération fluide et mitigeur thermostatique.

- Régulation auto-adaptative avec fonctions “Solar First” (priorité
au solaire) et comptage d’énergie.

- Raccordements a I'arriere.

(@ Sortie eau chaude sanitaire avec mitigeur thermostatique G 1

® Circulation G 3/4

(@ Emplacement sonde eau chaude sanitaire

(®) Entrée eau froide sanitaire + Vidange G 1

@ Entrée échangeur solaire Cu 18 mm

Sortie échangeur solaire Cu 18 mm

(9 Emplacement sonde solaire

Anode

(@ Résistance électrique

(@ Tubulure de liaison mitigeur thermostatique - entrée eau froide avec groupe de sécurité
ecs 7 bar (option, colis ER404)

Type O0BES 200 0BES 300 0BES 400
A 71 71 66

C 1092 1397 1217

E 1324 1694 1558
0G 604 604 704

H 1423 1796 1672

J 892 992 992

Données échangeur d’appoint intégré : résistance électrique
Nature de I'appoint (Type_appoint): E

Temp. de consigne appoint (Oc_ap): 55 °C

Gestion de I'appoint (Type_gest_th ap): N (nuit)

Hysterésis syst. de régul. appoint (AG_appoint): 5 K

Zone contenant I'appoint (Z_ap): 3

Zone contenant la régul. de I'appoint (z-reg_ap): 3

Cuve:

Temp. max de service: 95 °C

Pression max de service: 10 bar

Modele BASICSUN-NE OBES 200 OBES 300 OBES 400

Volume total ballon (Vio) L 238 307 407

Vlolume appoint/volume solaire L 102/136 142/165 181/226

Coefficient pertes thermiques ballon (UA_S) W/K 1,7 (4) 2,0 (4) 2,4 (4)

Fraction ballon réchauffée par I'appoint (F_aux) 0,40 0,45 0,40

Puissance appoint kw 15 2,3 30

Echangeur e base (solaire) [ appoint (résist, électr.)|  de base (solaire) | appoint (résist. électr.)|  de base (solaire) | appoint (résist. électr.)

L Hrel_ech_base Hrel_ech_appoint Hrel_ech_base Hrel_ech_appoint Hrel_ech_base Hrel_ech_appoint

Hauteur relative échangeur 05 0 05 0 05 0
Capacité de I'échangeur solaire L B - 8,0 = 11,0 -
Surface d’échange m? 0,82 1,15 1,60

}/é;lume d'eau disponible a 40 °C (Vs 40) en chauffe nocturne L 155 210 260

Volume d'eau dispo. & 40 °C (Ves 40) en chauffe nocturne +

2 diume (3) L 250 360 465

Temps de réchauffage élec. (de 15 a 60 °C) h 3h20 3h10 3h00

Poids net kg 106 129 156

(3) temp. eau froide 15 °C, temp. de stockage ecs 55 °C, valeurs mesurées uniquement sur le volume d’appoint. (4) valeur justifiée.
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI “BASICSUN-NE ELEC”

OBES 400

750

OBES 200 et 300

650
| \

1000

1000

Hauteur sous plafond: OBES 200: 1700 mm
OBES 300 et 400: 1900 mm

BSL_F0006

OBES 200 - Colis ER 375
OBES 300 - Colis ER 376
OBES 400 - Colis ER 377

Options

Liste et

description voir page

Exemples de systémes “BASICSUN-NE”

Préparateur solaire assurant seul la préparation ecs

1122
N

131

A
129

(ét6)

T-230V.
50Hz

29 30

OBES

Les + du systéme:

- Appoint électrique géré par régulation
SOL AEL “Solar First*

- Préparateur monté d'usine avec accés
aisé aux composants: mise en ceuvre
et entretien facilités

Principe de fonctionnement

Le systeme solaire BASICSUN-NE est mis en lieu et place d’un chauffe-eau
électrique classique. Le chauffage de la maison est assuré par des convec-
teurs électriques, un poéle a bois ou une cheminée par ex. alors que I'ecs est
exclusivement produite par le préparateur solaire. Le choix de la capacité du
ballon solaire est important pour garantir la quantité d’eau chaude sanitaire
nécessaire a I'utilisateur: le respect du tableau de valeurs ci-dessous est

impératif :

Pour mise en place dans:

T1:
T2:

OBES 200, appoint de nuit seulement.
e OBES 200, avec relance diurne de 2 heures,

e OBES 300, appoint de nuit seulement

T3:

e OBES 300, avec relance diurne de 2 heures,

e OBES 400, appoint de nuit seulement

T4:
T5:

OE_BESL_F0006A

OBES 300 ou 400, avec relance diurne de 2 heures.

OBES 400, avec relance diurne de 2 heures.

L’appoint de nuit seulement permet le raccordement de la résistance sur

1 contacteur jour/nuit existant, dans ce cas il faudra raccorder la régulation
SOL AEL par un circuit différent avec alimentation permanente.

Préparateur sur installation avec chaudiére a préparation d’ecs intégrée existante

112a
[N
A
51
64
z
9 9 T(élé)
—————— 1 46 g9 109
1a |
| (hiver) @
I
d
29 30
\ 28— H{ |

131

129

(6t¢)

lkz,zy
50Hz

BESL_F0005A

DOMONET

i

OBES
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Principe de fonctionnement

Le préparateur solaire est mis en place sur une installa-
tion existante avec chaudiere a préparateur d’ecs inté-
grée. Pour simplifier cette mise en place, le préparateur
solaire est raccordé en amont de I'entrée eau froide du
ballon ecs intégré a la chaudiere. Un dispositif hydrau-
lique d’inversion été/hiver devra étre mis en place pour
permettre I'arrét de la chaudiere en été et profiter de
I'appoint électrique par ouverture/fermeture de vannes
manuelles permettant d’isoler le préparateur solaire de
la chaudiere. Pendant la saison de chauffe par contre,
I’ecs du ballon solaire sera envoyée dans le ballon de la
chaudiere qui fera 'appoint si nécessaire; la résistance
électrique intégrée au préparateur solaire sera mise en
position arrét.

Légendes: voir page 2
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI BASICSUN (ENOVIAGAZ AVEC CHAUDIERES GVCX OU GCCX 25/200 SSL

EGC/
- V200 SSL
Les chaudiéres GSCX 25/200 SSL
- Systéemes solaires tout en un, combinant une chaudiére et un - Préparateur solaire émaillé de 200 litres a serpentin émaillé, équipé
préparateur d’ecs solaire (avec une emprise au sol optimisée d’un 2¢m serpentin pour raccordement & un systéme solaire:
pour les modeles GVCX 25/V 200 SSL): e équipé d’origine des station, régulation CEtroSol et vase d’ex-
e de conception modulaire pour une intégration en tout empla- pansion solaires,
cement y compris dans une armoire, e protection de la cuve par anode en magnésium,
e raccordement situés a I'arriere pour une esthétique soignée, e jsolation en mousse polyuréthane haute densité.
e "Solar-First" : priorité au solaire dans tous les cas grace aux - Chaudiére gaz a condensation, a haut rendement, équipé d’ori-
régulations chaudiere et solaire communicantes pour un gine de la régulation iniControl qui reprend toutes les fonctions
apport solaire optimal, de chauffage et d’ecs y compris les fonctions de commande de

la régulation solaire CEtroSol du préparateur.

Dimensions principales du préparateur solaire

(dimensions des systemes chaudiere + préparateur solaire
(modeles GVCX 25/V 200 SSL et GCCX 25/B 200 SSL): voir tarif

en vigueur) 720 @@14@10@

600 e 660 - 41(42(32)42)88)70

(@ Entrée primaire échangeur préparateur eau chaude sanitaire G 3/4
\ ) = (@ Sortie primaire échangeur préparateur eau chaude sanitaire G 3/4
P 18,5 s Entrée eau froide sanitaire G 3/4
(@ Sortie eau chaude sanitaire G 3/4
] [ i (i) Entrée primaire du serpentin solaire Cu @ 18 mm

(® Sortie primaire du serpentin solaire Cu @ 18 mm

oo | f} [ (1) Pieds réglables de 10 & 30 mm

1201
| i i Remarque:

Le vase d’expansion solaire est intégré sous I'habillage

. _ des chaudieres GVCX 25/ 200 SSL; il est livré a monter
L Lt au mur pour les GCCX/B 200 SSL.

520 61 436

EGC_F0038

Caractéristiques techniques eau chaude sanitaire (chaudiéres voir feuillet technique CENOVIA GAZ)

Type de ballon (Type_prod_stockage): 1 Données échangeur d’appoint intégré: chaudiere
Données échangeur de base: systeme solaire Nature de I'appoint (Type_appoint): H

Temp. max. ballon: (Gmax): 90 °C Temp. de consigne appoint (Oc_ap): 65 °C

Gestion thermostat ballon (Type_gest_th base): 0 (permanent) Gestion de I'appoint (Type_gest_th ap): N (nuit)
Hysterésis thermostat ballon (A©_base): 2 K Hysterésis syst. de régul. appoint (AG_appoint): 6 K
Emplacement sonde régulation (z-reg_base): 1 Zone contenant I'appoint (Z_ap): 3

Pression max de service: 6 bar Zone contenant la régul. de I'appoint (z-reg_ap): 3

Données station solaire intégrée:

Puissance nominale pompe solaire: 61 W
Présence échangeur: non

Type régulation boucle solaire: sur la température

R GVCX 25/200 SSL

Modeéle (ENOVIAGAZ GCCX 25/200 SSL

Volume total ballon (Vo) L 214

Volume appoint/volume solaire L 126/88

Coefficient pertes thermiques ballon (UA_S) W/K 2,26 (1)

Fraction ballon réchauffée par I'appoint (F_aux) 0,45

Puissance appoint (puissance échangée ecs) KW 24

Echangeur de base (solaire) appoint (chaudiére)
L Hrel_ech_base Hrel_ech_appoint

Hauteur relative échangeur 041 ~0.29 op

Débit sur 10 min a At = 30 K [/10 min 180

Débit horaire a At = 35K L/h 590

Débit spécifique a At = 30 K selon EN 13203 [/min 18

Poids a vide EGC... V/B kg 172/175

Performances sanitaires a température ambiante du local & Pn: 20 °C, temp. eau froide a Pn: 10 °C, temp. eau chaude primaire 80 °C, temp. de stockage ecs: 60 °C
(1) valeur justifiée
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI BASICSUN CENOVIAGAZ AVEC CHAUDIERES GVCX OU GCCX 25/200 SSL

Implantation
GCCX 25.../200 SSL

*en cas de montage du vase
d’expansion a l'arriére de
la chaudiere. Cote réduite
a 100 mm si le vase est
positionné au mur a coté de
la chaudiere

Colisage

Les préparateurs solaires 200 SSL sont colisés avec les chau-

dieres:

- GVCX 25/200 SSL.: préparateur a placer sous la chaudiere

- GCCX 25/200 SSL : préparateur a placer a droite ou a gauche
de la chaudiere

GVCX 25.../200 SSL

*en cas de montage du vase
d'expansion a I'arriere de
la chaudiére. Cote réduite
a 100 mm si le vase est
positionné au mur a coté de
la chaudiere

EGC_F0039

Ces combinés chaudiere/préparateur solaire sont livrés avec le kit
de liaison chaudiere ballon.
Voir feuillet technique CEnoviaGaz.

Options: Voir feuillet technique correspondant.

Exemple de systéme BASICSUN CENOVIAGAZ

FM 46

7
21

RS 200 R-2

s
sol s

Les + du systéme:

- Priorité au solaire grace a la fonction
“Solar-First” intégrée dorigine dans la
régulation CE-Control®

- Gain de place de par la modularité du
systéme

- Solution tout en un: préparateur solaire

tout équipé d'using

EG 106 +
EG 374 129

|L 88'5s@| 0z

T, GVCX 25/200SSL

Principe de fonctionnement

Les systemes BASIC CENOVIAGAZ fonctionnent comme un sys-
teme solaire classique avec préparateur ecs double serpentin:
les capteurs solaires chauffent I'ecs a travers le serpentin inférieur
du ballon solaire. Si la température de consigne ecs n’est pas
atteinte avec le solaire, la chaudiere apporte I'appoint a travers le
serpentin solaire pour obtenir rapidement 'ecs a la température
souhaitée.

Légendes: voir page 2
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L’effet “Solar First* fait que la consigne chaudiere sera modulée
selon I'ensoleillement. Plus il y a de soleil et donc d’apport d’éner-
gie, plus la consigne ecs de la chaudiere est abaissée pour garan-
tir des apports plus importants.

La régulation solaire CEtroSol Ai montée sur le ballon gére quant

a elle le circuit solaire et communique avec la régulation iniControl
de la chaudiere a laquelle elle transmet toutes ses fonctions de
commande.

CRTLI

Systemes solaires



LES SYSTEMES SOLAIRES CESI “BASICSUN-N HYDRO” °

OBS

Les préparateurs solaires équipés BASICSUN-N HYDRO avec appoint hydraulique (Type_prod_stockage: 1)

- Préparateurs ecs solaires montés, raccordés et testés en usine,

- Cuve en acier émaillé avec serpentin solaire largement dimen-
sionné et échangeur supérieur dédié a la chaudiére, moussé en
sandwich dans un habillage ABS blanc grainé haute résistance
avec 50 mm de mousse de polyuréthane sans CFC pour de
faibles déperditions thermiques,

- Protection de la cuve par anode en magnésium,

- Equipés d’un embout pour tube de recirculation et d’une trappe
de visite latérale,

- Résistance électrique en option,

Dimensions principales (mm et pouces)

OBS 200
0BS 300

2G 2G
o |® gIg

OBS 400
J

10)

- Prééquipés de tous les composants nécessaires au bon fonc-
tionnement d’une installation solaire disposés a I’avant pour
un acces facile et a hauteur d’homme: station solaire, robinets
d’arrét avec clapet antithermosiphon, thermometres, dégazeur
a purge manuelle, vase d’expansion, groupe de sécurité solaire,
manometre, dispositif de remplissage et de vidange, bac de
récupération fluide et mitigeur thermostatique,

- Régulation auto-adaptative avec fonctions “Solar First” (priorité
au solaire) et comptage d’énergie,

- Raccordements a I'arriere.

(@ Sortie eau chaude sanitaire avec mitigeur thermostatique G 1

(2 Entrée échangeur G 1

® Circulation G 3/4

(@ Emplacement sonde eau chaude sanitaire

(® Sortie échangeur G 1

(®) Entrée eau froide sanitaire + Vidange G 1

(@ Entrée échangeur solaire Cu 18 mm

Sortie échangeur solaire Cu 18 mm

(9 Emplacement sonde solaire

Anode

(@ Tubulure de liaison mitigeur thermostatique-entrée eau froide avec groupe de sécurité
ecs 7 bar (option, colis ER404)

@ Emplacement pour résistance électrique en option

ﬂ 10 2‘ Type 0BS 200 0BS 300 0BS 400
_ o A 7 7 66
B 912 1127 992
C 1092 1397 1217
() D 1182 1397 1262
) E 1324 1694 1558
I 4N 0G 604 604 704
| H 1423 1796 1672
= ' J 892 892 992
| |
Données échangeur de base: systeme solaire Données échangeur d’appoint:
Temp. max. ballon: (Bmax): 95 °C Nature de I'appoint (Type_appoint): H
Gestion thermostat ballon (Type_gest_th base): O (permanent) Temp. de consigne appoint (O¢_ap): 55 °C
Hysterésis thermostat ballon (A©_base): 2 K Gestion de 'appoint (Type_gest_th ap): N (nuit)
Emplacement sonde régulation (z-reg_base): 1 Hysterésis syst. de régul. appoint (AG_appoint): 5 K
Pression max de service: 10 bar Zone contenant I'appoint (Z_ap): 3
Données station solaire intégrée: Zone contenant la régul. de I'appoint (z-reg_ap): 3
Puissance nominale pompe solaire: 43 W Cuve:
Présence échangeur: non Temp. maxi. de service: 95 °C
Type régulation boucle solaire: sur la température Pression maxi. de service: 10 bar
Modeéle BASICSUN-N HYDRO 0BS 200 0BS 300 0BS 400
Volume total ballon (Vo) L 232 301 400
Volume d’appoint/volume solaire L 83/145 109/185 159/232
Coefficient pertes thermiques ballon (UA_S) W/K 1,7 (4) 2,0 (4) 2,4 (4)
Fraction ballon réchauffée par I'appoint (F_aux) 0,35 0,35 0,40
Echangeur de base (solaire) | appoint (chaud.) | de base (solaire) | appoint (chaud.) | de base (solaire) | appoint (chaud.)
L Hrel_ech_base |Hrel_ech_appoint| Hrel_ech_base [Hrel_ech_appoint| Hrel_ech_base |Hrel_ech_appoint
Hauteur relative échangeur 05 ~0,19 op 05 ~0,18 op 0,48 ~0,19 op
Capacité échangeur L B3 5,0 8,0 50 11,0 50
Surface d'échange m? 0,82 0,75 1,15 0,75 1,60 0,75
Débit primaire mh 2 2 2
Température primaire °C 80 80 80
Puissance échangée (1)(2) 0 24 24 24
Débit horaire a At 35 K (1)(2) L/h 590 590 590
Débit sur 10 min a At 30 K (1)(3) /10 Min, 150 200 270
Poids net kg 106 129 156

(1) Temp. eau froide: 10 °C (2), temp. ecs 45 °C, temp. primaire a 80 °C, débit primaire 2 m?/h. (3) Temp. ecs 40 °C, Temp. de stockage ecs 65 °C, valeurs mesurées uniquement sur le

volume d’appoint. (4) valeur justifiée.
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI “BASICSUN-N HYDRO”
Colisage |

OBS 200 - Colis ER 362
OBS 300 - Colis ER 363
OBS 400 - Colis ER 364

Liste et description voir page 26

Implantation

OBS 200 et 300 OBS 400

650 ‘ ‘ 750

50

1000

BSL_F0006

1000

Hauteur sous plafond: OBS 200: 1700 mm
OBS 300 et 400: 1900 mm

Exemples de systéemes BASICSUN-N HYDRO

Colisage

Préparateur solaire OBS raccordé sur une installation de chauffage existante

8 CERTIT
@
o w

veLs

112a
131

64

2 129

109

33.

[ e
s | 27

i—=2

CERTLI
~

e
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PU 150 Condens

29 30
28 b I

1
é

0BS

OE_BSL_FO009A

Les + du systéme:
- Préparateur monté d'usine avec acces aisé aux
composants: mise en ceuvre et entretien facilités

Principe de fonctionnement

Techniguement, du point de vue régulation, le prépara-
teur solaire est considéré par la chaudiére comme un
préparateur indépendant qui est maintenu en tempé-
rature par la fonction “priorité ecs” du tableau de com-
mande chaudiére au travers de I'échangeur supérieur.
La régulation SOL AEL permet la régulation du systeme
solaire. L'appoint en énergie éventuellement nécessaire
pour obtenir la température de soutirage eau chaude
sanitaire voulue, sera apporté par la chaudiére si I'apport
d’énergie solaire ne suffit pas.

L’ajout d’une résistance électrique en option qui sera
pilotée par la régulation SOL AEL permettra I'arrét de la
chaudiére hors période de chauffe.

Systemes solaires

Préparateur solaire OBS avec une chaudiére a combustible solide

0BS

ocBl-2 [ES) o

Légendes: voir page 2
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Principe de fonctionnement

Le préparateur solaire est considéré comme le seul ballon

ecs. Le systeme solaire préchauffe I'ecs dans le bas du

ballon.

- En saison de chauffe I'appoint est fait par la chaudiére
bois/granulés de bois au travers de I'échangeur du haut
du préparateur raccordé directement sur la sortie chau-
diére pour assurer la priorité ecs avec une pompe de
charge spécifique gérée:

e soit par une SLA ou la régulation de la chaudiere,

e soit par la régulation SOL AEL intégrée au préparateur
s’iln’y a pas de résistance électrique qui y est raccor-
dée.

Le retour du serpentin du haut sera raccordé au ballon

tampon a mi-hauteur.

- Pour éviter les mises en route de la chaudiere en été,
nous conseillons I'ajout d’une résistance électrique dans
le préparateur OBS pour assurer I'appoint. Celle-ci sera
soit gérée par la régulation SOL AEL, soit raccordée
directement au réseau si elle comporte un thermostat.
Dans tous les cas la résistance devra pouvoir étre cou-
pée pendant la saison de chauffe pour laisser la chau-
diére faire 'appoint.
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LES SYSTEMES SOLAIRES BASICSUN “OPTIMISES” AVEC APPOINT EXTERIEUR
Le préparateur solaire OBS 150 N

Points forts

- Cuve en acier émaillé avec isolation en mousse de polyuréthane - Protection contre la corrosion par anode en magnésium,
de 50 mm injectée entre la cuve et I'habillage, - Habillage en ABS blanc grainé,

- Echangeur solaire en tube lisse émaillé extérieurement, pour rac- - A associer a 1 capteur SUN DB 200H.

cordement sur joints plats,

Dimensions principales (mm et pouces)

OBS 150 N

\
|
|
|
951 1
850 @@ Pyl
® | BT e
b + vidange G1
| @ Entrée échangeur solaire G 3/4 =
i Sortie échangeur solaire G 3/4 g
77 ‘ (9 Emplacement sonde solaire 7
Anode
Données échangeur de base: systeme solaire Données stations solaires DKS 6 MSB, DKS 6-8 MSB, DKP 6-8:
Temp. max. ballon: (Bmax): 95 °C Puissance nominale pompe solaire: 43 W
Gestion thermostat ballon (Type_gest_th base): O (permanent) Présence échangeur: non
Hysterésis thermostat ballon (A©_base): 2 K Type régulation boucle solaire: sur la température
Emplacement sonde régulation (z-reg_base): 1
Pression max de service: 10 bar Cuve:
Temp. max de service: 95 °C
Pression max de service: 10 bar
Modele 0BS 150 N
Volume total ballon (Vio) L 147
Volume solaire L 141
Pertes thermiques ballon (UA_S) W/K 1,3(1)
Hauteur relative échangeur de base (solaire) Hrel_ech_base 0,46
Capacité de I'échangeur solaire L 45
Surface d’échange m? 0,67
Poids net kg 59

(1) valeur justifiée.

OBS 150 N: colis ER 337
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LES SYSTEMES SOLAIRES BASICSUN “OPTIMISES” AVEC APPOINT EXTERIEUR
Implantation et équipement solaire

L’équipement solaire des OBS 150 N est choisi en fonction de
son implantation. Selon qu'il soit installé dans un placard ou en
chaufferie, les possibilités ne sont pas les mémes:
Pour un montage du OBS 150 N dans un placard
de 700 x 750 mm au sol, nous utiliserons notre station mono-
circuit (colis EC 156) et le vase d’expansion sera fixé au mur : le

OBS 150 N dans un placard

HHHHHHH

IHHHHHHHH

AHHHHAHHHH

Espace nécessaire:
700 x 750 mm

En chaufferie ou I'acces au préparateur est donné au moins d’un
c6té et quand la place le permet, nous conseillons d’utiliser une sta-
tion double circuit et de monter le vase d’expansion sur le ballon.

OBS 150 N hors placard

| IR Y

0BS 150N

Espace nécessaire:
700 x 1000 mm

OE_BSL_F0014

OE_BSL_F0013A

préparateur sera placé en biais dans le placard avec les raccorde-
ments eau dans le coin opposé a la station. Les raccordements
eau froide et sortie eau chaude du mitigeur devront étre amenés
vers le haut au niveau du dessus du ballon avant la mise en place
dans le placard pour permettre le raccordement au réseau et a la

chaudiére d’appoint.

Equipement solaire Colis
"g Station solaire DKP 6-8 EC 156
o
o7& |Régulation solaire CEtroSol Ai ER 323
; 8 Vase d’expansion 18 litres EG 117
i
jl’ﬂ Kit d"accrochage du vase d’expansion au mur EC 118
0?0 Mitigeur thermostatique EC 60
+ en option
% Kit de raccordement eau froide
ﬂ avec groupe de sécurité ER 404
i Duo Tube
(© a définir en fonction de 'installation - voir page 10)
' Fluide caloporteur prémélange 60/40, 20 L (-21 °C) EG 101
Equipement solaire Colis
Station solaire DKS 6 MSB ER 415
;|
(=1
r‘,‘: Régulation solaire CEtroSol Ai ER 323
[==]
o
Kit tubulures de liaison courtes
Lpbﬂ- station/préparateur Biese
% Vase d'expansion 18 litres EG 117
0’0 Mitigeur thermostatique EC 60
+ en option
i Kit de raccord. eau froide
ﬂ avec groupe de sécurité ER 404
i Duo Tube
( a définir en fonction de 'installation - voir page 10)
3 ' Fluide caloporteur prémélange 60/40, EG 101

20 litres (-21 °C)
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LES SYSTEMES SOLAIRES BASICSUN “OPTIMISES” AVEC APPOINT EXTERIEUR
Exemple de systéme BASICSUN OBS 150 N

~, 112a
131
Thermostat d’ ambiance
21|} = 129
AD 191
51
64
-
109
T o}
Bk
U
9% | 9xx9 . 27
e
— [4
3
g
29 30 g
5
28 o g
0BS W

Principe de fonctionnement:
Le préparateur solaire est raccordé sur I'entrée eau froide en amont
d’une chaudiere double service. L’ecs est préchauffée par le sys-
teme solaire et envoyée dans I'échangeur a plaques d’une chaudiere
mixte (ou dans le ballon intégré a une chaudiere de type... CS)

pour un appoint éventuel si la température ecs souhaitée n’est pas
atteinte au travers du systéme solaire. Le mitigeur thermostatique
évite d’envoyer de I'eau trop chaude dans le réseau.

"CESI OPTIMISE": les combinaisons proposées

Notre ballon de préchauffage solaire OBS 150 N peut étre raccor-
dé en préchauffage de I'eau chaude sanitaire sur une chaudiere

Type de chaudiére

GMX 2000
Combi Condens

+ER 417

o
- 20O
il

&0
S0 g

GMR 3025
Combi Condens

z

Conditions a respecter

- Mitigeur ecs réglé a 55 °C maxi (position
5 pour colis EC 60) et placé entre la sortie
ballon solaire et I'entrée eau froide chau-
diere

Nous conseillons:

- de régler la température ecs chaudiere
a55°C

- d'utiliser le kit ER 417 pour optimiser le
systeme

- Mitigeur ecs réglé sur 40 °C maxi (position
2 sur colis EC 60) pour protéger le détec-
teur de débit

Solution déconseillée

- Mise en place du kit
HX 23 pour bipassef
la chaudiere si I'eau
préchauffée dépasse
les 55 °C

a préparation d'ecs instantanée ou a ballon ecs intégré, sous
réserve de respecter les conditions suivantes.

Type de chaudiere

GMR 3025 CS

GMR 1024 CS

GMS 24 CS

PU/CU 150

Chauffe-eau
électriques

38
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Conditions a respecter

- Mitigeur ecs réglé & 55 °C maxi (position
5 pour colis EC 60) et placé entre la
sortie ballon solaire et I'entrée eau froide
chaudiere

Nous conseillons:

- d'optimiser le réglage de consigne ecs par
rapport a la position du mitigeur (< 5 K) et
d'effectuer une programmation horaire des
besoins en ecs

- Mitigeur ecs réglé au maximum avec un
chauffe-eau électrique ou déporté apres
le ballon d'appoint pour les autres instal-
lations



Options pour préparateurs solaires BASICSUN-N, BASICSUN-NE ET OBS... N

Kit de raccordement eau froide - Colis ER 404 (pour BASICSUN-N, BASICSUN-NE et OBS... N)

Se compose d’une tubulure de liaison eau froide
- mitigeur thermostatique avec groupe de sécurité
ecs 7 bar.

BSL_Q0008

Résistance électrique blindée:

- 3 kW avec thermostat - Colis ER 397 (pour BASICSUN-N, BASICSUN-NE et OBS... N)

- 1,5 kW avec thermostat - Colis ER 395 (pour OBS... N)

- 1,5 kW avec sonde pour régulation solaire AEL uniquement - Colis ER 392 (pour
BASICSUN-N, BASICSUN-NE et OBS... N)

- 2,3 KW avec sonde pour régulation solaire AEL uniquement - Colis ER 397 (BASICSUN-N,
BASICSUN-NE et OBS... N)

- 2,3 kW avec thermostat - Colis ER 396 (pour OBS... N)

BSL_Q0009

Anode électrique inerte a courant auto-adaptatif - Colis AJ 39
(pour OBS 200 et 300, OBS 200 N, 300 N et 500 N)

Anode électrique inerte a courant auto-adaptatif - Colis AM 7
(pour OBS 400, BSL 400 N et 500 N)

Kit “Titan Active System* (pour préparateur associé a une chaudiére équipée d’un tableau
permettant la gestion du TAS) - Colis EC 431 (pour OBS... N)

L’anode a courant auto-adaptatif est essentiel- tion de matiere et qu’elle ne nécessite donc pas
lement constituée d’'une tige de titane revétue de surveillance. Elle se monte en lieu et place de
de platine alimentée électriguement sous basse I’anode existante.
£ tension. Son avantage par rapport & une anode Nota: elle n’est pas compatible avec le montage
& en magnésium est qu'il N’y a pas de consomma- d’une résistance électrique blindée.
g Permet la régulation a température de puisage Obligatoire dans les installations de préparateur
o § constante entre 30 et 65 °C. d’ecs solaire.
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Station de remplissage avec pompe et bidon - Colis EG 81

89800091

Pompe a main pour appoint en fluide - Colis EG 80

Testeur de protection antigel - Colis EG 102
Pour mélange glycol/eau.

Boitier de mesure avec réfractomeétre - Colis EG 104
Pour fluides.

‘ 89800085 8980Q083 8980Q091

Produit nettoyant pour circuit solaire “SolRnet“ - Colis ER 318

Valise de controle pour installation solaire - Colis ER 50

Cette valise contient: 1 multimeétre, 1 réfracto- delettes de mesure de PH, des plagquettes d'iden-
metre, 1 boussole, 1 manometre, 1 tournevis tes- tification eau glycolée et des paquets de contrdles
teur, 1 petit tournevis, 1 clé de purge, 1 récipient d’entretien.

pour mesure, 1 pipette, de I'eau distillée, des ban-

89800276

Thermomeétre (pour DC et PS) - Colis AJ 32

Livré avec un doigt de gant a insérer dans 'orifice
prévu a cet effet a 'avant du préparateur apres en
avoir retiré le bouchon.

89750002

LES ACCESSOIRES HYDRAULIQUES
Vases d’expansion

La dimension du vase d’expansion dépend principalement du » 5 Longueur pour des conduits (aller/retour) < 30 m
. e o A i . Superficie d’entrée
volume qui peut s’évaporer en cas d’arrét de I'installation. De ce des capteurs
fait, elle sera déterminée en fonction du nombre de capteurs. SUN D230 SUN 3000
- Nos systéemes CESI tels que nous les proposons dans notre tarif <10m? 18 L 251
integrent un vase d’expansion qui répond au besoin dans des de 10315 m? 25| 35L
conditions normales de mise en ceuvre. de 15420 m? 35L 50L

- Pour les systéemes SSC le choix du vase peut se faire simple-
ment et selon le tableau ci-contre.

Remarque:
La pression de précharge du vase et la pression de I'installation d’environ 1 m, @ 22 mm pour éviter le contact direct avec le fluide
seront a adapter en fonction des spécificités de celle-ci. Pour les chaud.

installations SSC, nous conseillons de placer le vase sur un tube

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 18 litres - Colis EG 14

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - Colis EG 82

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - 40 litres - Colis EG 83

Vase d’expansion circuit solaire (6 bar - 120 °C) 25 litres - 60 litres - Colis EG 84

Kit d’accrochage au mur pour vase d’expansion jusqu’a 25 litres - Colis EC 118

89800043
8980Q042
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LES STATIONS ET REGULATIONS SOLAIRES
ET LEURS OPTIONS

Choix de la régulation en fonction du systéme solaire mis en ccuvre

Régulation
(EtroSol
type

B/Bi

+
régulation d’un préparateur solaire
d’inversion de zone

C/Ci

+

régulation d'1

2tme champ

de capteurs
+

régulation
d’un préparateur solaire
a inversion de zone

Station solaire
a associer

(1) Régulation MCDB en cas d'extension du volume de stockage par un ballon tampon PSB 750 sur ECOSUN DU 500

Les options pour régulations solaires

/-jj
oui

(dorigine sur
(ENQVIA.../220 SHL

oui

Ui

oui
avec
EC 432

ou
avec
EC 164

intégrée aux
préparateurs des
(ENOVIA/ 220 SHL

Installations CESI

[a
non

oui
(d'origine sur
POWERSUN et
(ECOSUN DU 500)

Ui

oui
avec
EC 432

ou
avec
EC 164

intégrée aux
préparateurs
POWERSUN et
(ECOSUN DU... 500

-

non

non

oui
(dorigine sur
(ECOSUN
DU 750)

oui
avec
EC 432

ou
avec
EC 164

intégrée aux
préparateurs
(ECOSUN DU.... 750

SSSO(J

1 89800253 \ 89800255 \

-y

89800279

Autres régulations

‘ . 4
(E_89800275

sondes.

<
N
S
o
S
=<}
53}
=5}

Sonde capteur - Colis EC 155

Boitier parafoudre pour régulation CEtroSol -

Elle est livrée avec 2 sondes et permet:
- le réglage de la température d’un préparateur
indépendant associé a une chaudiere sans régu-
lation, un ballon tampon avec chaudiere sans
régulation, un ballon tampon avec chaudiere
bois, ou un préparateur tampon solaire,

41

7 \j
oui

oui

oui
avec
EC 164

oui

oui
avec
EC 432

oui
avec
EC 164

DKP 6-8
(EC 156)

A monter sur le circuit solaire au niveau du capteur.

(=%
non

oui

oui
avec
EC 164

oui

oui
avec
EC 432

oui
avec
EC 164

DKS 8-20
(EC 89)

Colis EC 176

5"““ .

[F]
A
SE—
Wy

@34
©
v

Installations SSC

P
non

oui

ou
avec
EC 164

oui

oui
avec
EC 432

oui
avec
EC 164

DKS 8-20
(EC 89)

o
non

oui
avec
EC 162

non

oui

Ooui
avec
EC 432

ou
avec
EC 164

intégrée aux prép.
(ECOSUN DU... 500
et 750
+ DMCDB
(EC 169)

Sonde PT 1000 a plongeur - Colis EC 173
Sonde PT 1000 a applique - Colis EC 171

Régulation MCDB - Colis EC 162

Permet dans les installations avec CEtroSol B de
gérer le transfert d’énergie d’un ballon tampon
sur un autre et vice versa. Elle est livrée avec 3

8980F243

Régulation différentielle SLA 2- Colis EC 320

- de surveiller le retour chauffage et de bipasser le
ballon solaire si la température retour
est supérieure a la température

ballon solaire.

.Rul g
©
v

@~

8980F352
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LES SYSTEMES SOLAIRES POUR CESI

Il s’agit de systemes solaires qui permettent de produire I'eau
chaude sanitaire avec des capteurs solaires. Le soleil peut couvrir
entre 60 et 80 % des besoins en énergie; pour le complément,

il est donc nécessaire d’avoir une possibilité d’appoint en cas de
manque de soleil.

Cet appoint peut étre:

- la chaudiére dans le cas d’'une CENOVIA.../220 SHL

- une chaudiére ou un chauffe-eau électrique existant(e)

- électrique intégré au préparateur solaire comme c’est le cas
pour nos ballons POWERSUN.

Les différentes combinaisons préparateur/capteur possibles avec

leur principe de fonctionnement et leur application en fonction du

nombre de personnes vivant au foyer

Nord
Sud
SYSTEME
Préparateur solaire Capacité
ﬁ?ggﬂﬁ que Type “ENOVIA® . Solution combinée solaire
intégré N ' .
i o chaudiere gaz 201
ﬁl ou fioul
a condensation
p. 44
Appoint Type "POWERSUN"
hydraulique | (équipé) S 250 L
et P
électrique Voir p. 46
L 350 L

rapport aux capteurs plans pour atteindre une méme efficacité.

Les systemes solaires CESI (chauffe-eau solaire individuel) avec

capteurs SUN D230 que nous proposons et dont la certification

NF CESI est en cours sont livrables en 2 packs toit et cave a com-

péter par le fluide caloporteur (voir info NF CESI en 1¢¢ page de ce

document).

- Les “kits toit" sont composés de 1 a 2 capteurs SUN D230 avec
sonde solaire, les accessoires de raccordement hydraulique et le
dispositif de montage “en intégration de toiture” ou “sur toiture®.

Nota: Toutes les systemes solaires avec capteurs SUN 3000 sont
a constituer par I'installateur en passant commande des différents

composants au détail. De méme pour tous les systemes avec
g Pour les systémes certifiés NF Cesi, veuillez vous repor-

ter au site de Certita "www.certita.fr" pour avoir les réfé-
w . rences et conditions de certifications.

42

Nombre de personnes

Nombre de personnes
Surface d'entrée

Nombre/
Type de capteur

Fluide caloporteur

ER 316

ER 316

Pour les capteurs tubulaires SUN 3000 (voir p. 37), que nous proposons également dans
notre tarif, la surface capteur conditionnant le colt et les performances du systeme, les
surfaces d'entrées des capteurs tubulaires SUN 3000 seront diminuées de = 25 % par

i i
i i
'2,3 m? " 4,6 m?
1 x SUN D230 2 x SUN D230
(ENOVIA 220-3 (ENOVIA 220-5
— 0B3S 250-5
— 0B3S 350-5
Légende: OB3S 750-14
Type systeme r Superficie d’entrée
des capteurs

Capacité préparateur solaire

- Le “kit cave" est composé du préparateur solaire POWERSUN
ou d’une chaudiere CENOVIA.../220 SHL intégrant le prépara-

teur solaire.

- Le fluide caloporteur défini dans le cadre du NF CESI pour ces
systemes est un prémélange BIO hautes performances (- 30 °C).

capteurs solaires SUN D230 pour d’autres types de toiture que
Ceux que Nous Proposons avec nos packs toit, ou montés en

terrasse.



LES SYSTEMES SOLAIRES POUR CESI
Comment commander 1 systéme solaire CESI avec capteurs SUN D230 et:

¢ chaudiére CENOVIA.../220 SHL

Désignation du systéme
PERFECTSUN - CENOVIA

220-3

220-5

¢ préparateur solaire POWERSUN 250 et 350

Désignation du systeme
POWERSUN 0B3S

250-5

350-5

Montage du capteur Kit toit
solaire n° colis
£ | Tuiles mécaniques ER 441
.:%'
3
s | Tuiles plates ou ardoises ER 445
2
&
E |Tuiles canal ER 449
Tuiles mécaniques,
_E crochet universel alu By
=
& | Ardoises ER 431
£ |Tuiles mécaniques ER 442
.4"':_:
3
< |Tuiles plates ou ardoises ER 446
£
Z
= |Tuiles canal ER 450
Tuiles mécaniques,
crochet universel alu ER 432
[<+]
£ | Tuiles mécaniques,
*g montage sur chevrons ER 434
w
Ardoises ER 433

Kit cave
Chaudiére type

Au choix:

Chaudiére CENOVIA

gaz a condensation;

GVCR 15/220SHL
GVCR 25/220SHL
GVCR 35/220SHL

GCCR 15/220SHL

GCCR 25/220SHL

GCCR 35/220SHL
ou

Chaudiere CENOVIA

fioul @ condensation :

0CCR 18/220 SHL
OCCR 24/220 SHL
0CCR 30/220 SHL

Fluide
n° colis
ER 316
ER 316

ER 316

ER 316

ER 316

ER 316

ER 316

ER 316

ER 316

ER 316

ER 316

. Kit toit Kit cave Fluide
Montage des capteurs solaires n° colis n° colis n° colis
_“;_’ Tuiles mécaniques ER 442 EC 340 ER 316
S |Tuils plates ou ardoises ER 446 EC 340 ER 316
kS
Z [Tules canal ER 450 EC 340 ER 316
Tuiles mécaniques,
crochet universel alu ER 432 EC 340 ERi316
% Tuiles mécaniques,
= [montage sur chevrons ER 434 EC 340 ER 316
w
Ardoises ER 433 EC 340 ER 316
f‘z-,_’ Tuiles mécaniques ER 442 EC 339 ER 316
‘S
E Tuiles plates ou ardoises ER 446 EC 339 ER 316
5
= |Tuiles canal ER 450 EC 339 ER 316
Tuiles mécaniques,
crochet universel alu ER 432 EC 339 ER 316
= Tuiles mécaniques,
‘§ montage sur chevrons ER 434 EC 339 ER 316
w
Ardoises ER 433 EC 339 ER 316
43 CRTLI
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI “PERFECTSUN |

CENOVIA” AVEC CHAUDIERES CENOVIA®.../220 SHL

GVCR/
220 SHL

OCCR/
220 SHL

Les chaudiéres CENOVIA.../220 SHL

- Systemes solaires tout en un, combinant une chaudiére et un
préparateur d’ecs solaire (avec une emprise au sol optimisée
pour les modeles GVCR.../220 SHL)

e de conception modulaire pour une intégration en tout emplace-
ment y compris dans une armoire,

e raccordements situés a I'arriere pour une esthétique soignée,

e "Solar-First” : priorité au solaire dans tous les cas grace aux
régulations chaudiére et solaire communicantes pour un apport
solaire optimal,

- Préparateur solaire de 220 litres a charge stratifiée pour une
relance de I'appoint réduite au minimum et une utilisation au

Dimensions principales du préparateur solaire

(dimensions des systemes chaudiere + préparateur solaire
(modeles GSCR.../220 SHL, GCCR.../220 SHL et OCCR.../220

SHL): voir tarif en vigueur)
00a®Pa%a
41(42|32/42)88)70)/40

{——;
TG

AFC_F0027

1L | 300
e ||

78 k]

]
163

Caractéristiques techniques eau chaude sanitaire

(chaudieres voir tarif en vigueur)

Temp. max. de service ecs: 70 °C

GVCR 15
Chaudiére type GCCR 15/

220 SHL
Puissance nominale chaudiére Pn a 50/30 °C kW 15,8
Capacité du ballon ecs L 220
Volume solaire/volume appoint L 135/85
Puissance échangée ecs kw 15
Débit sur 10 min a At = 30 K /10 min 200
Deébit horaire At = 35 K L/h 370
Déhit spécifique a At = 30 K selon EN 13203 L/min 20
Poids a vide kg 171174

Performances sanitaires a température ambiante du local a Pn: 20 °C, temp. eau froide a Pn:

44

Pression max. de service ecs: 10 bar

maximum de son rendement grace a I'’échangeur a plaques
assurant des retours froids vers la chaudiere associée:

e équipé d’origine des station, régulation CEtroSol et vase d’ex-
pansion solaires,

e protection de la cuve par anode CECOPROTECT gérée par la
régulation chaudiere,

e isolation en mousse polyuréthane haute densité.

- Chaudiére gaz ou fioul a condensation, a haut rendement,
équipé d’origine de la régulation CE-tronic 4® qui reprend toutes
les fonctions de chauffage et d’ecs y compris les fonctions de
commande de la régulation solaire CEtroSol du préparateur.

() Entrée primaire échangeur préparateur eau chaude sanitaire G 3/4
® Sortie primaire échangeur préparateur eau chaude sanitaire G 3/4
Entrée eau froide sanitaire G 3/4

() Sortie eau chaude sanitaire G 3/4

@ Retour boucle de circulation G 3/4 (tube, colis ER219 en option)
(® Robinet de vidange ecs avec embout @ ext. 14 mm

Entrée primaire du serpentin solaire Cu @ 18 mm

(® Sortie primaire du serpentin solaire Cu @ 18 mm

(1) Pieds réglables de 10 a 30 mm

Remarque:

Le vase d’expansion solaire est intégré sous I'habillage des chau-
dieres GVCR.../220 SHL; il est livré a monter au mur pour les
GCCR/OCCR.../220 SHL.

Pression max. de service solaire: 6 bar

ma | omd | W W | W
220 SHL 220 SHL

255 359 18,0 24,0 30,0
220 220 220 220 220
135/85 135/85 135/85 135/85 135/85
28 32 18 24 30
240 260 210 225 240
690 790 440 590 740
24 26 21 22,5 24
174177 174177 232 232 252

10 °C, temp. eau chaude primaire 80 °C, temp. de stockage ecs: 60 °C



LES SYSTEMES SOLAIRES CESI “PERFECTSUN ;
CENOVIA” AVEC CHAUDIERES CENOVIA®.../220 SHL

Implantation

OCCR.../220 SHL
GCCR.../220 SHL

GVCR/220 SHL

o
el

PROD_F0019

Colisage

Les préparateurs solaires 220 SHL sont colisés avec les chau-

dieres:

- GVCR.../220 SHL : préparateur a placer sous la chaudiere

- GCCR.../220 SHL: préparateur a placer a droite ou a gauche
de la chaudiere

Options

Voir tarif en vigueur.

GVCR/
220 SHL

OCCR/
220 SHL

OCCR... /220 SHL
GCCR... /220 SHL 1824 20
1203

A (mm) 844 1123

“en cas de montage du vase d’expansion a I'arrigre de la chaudiere.
Cote réduite @ 100 mm si le vase est positionné au mur a coté de la
chaudiere

- OCCR.../220 SHL : préparateur a placer a droite ou a gauche
de la chaudiere

Ces combinés chaudiere/préparateur solaire sont livrés avec le kit

de liaison chaudiere ballon.

Voir tarif en vigueur.

Exemple de systéme PERFECTSUN-CENOVIA

" ER447:

RS400R RS400R

Les + du systéme:

- Priorité au solaire grace a
la fonction
“Solar-First" intégrée

i d'origine dans la régulation

01, CE-tronic 4¢

1 - Gain de place de par la
modularité du systéme

- Solution tout en un:
préparateur solaire tout
&quipé d'usine

114 mr_—"_‘

(E_AFC_F0021B

OCCR... /220SHL
Principe de fonctionnement

Les systemes PERFECTSUN-CENOVIA fonctionnent comme un
systeme solaire classique avec préparateur ecs double serpentin:
les capteurs solaires chauffent I'ecs a travers le serpentin inférieur
du ballon solaire. Si la température de consigne ecs n’est pas
atteinte avec le solaire, la chaudiére apporte I'appoint a travers
I’échangeur a plaques pour une charge optimisée avec maintien
de la stratification et pour obtenir rapidement I'ecs a la tempéra-
ture souhaitée.

Légendes: voir page 2

L’effet “Solar First* fait que la consigne chaudiere sera modulée
selon I'ensoleillement. Plus il y a de soleil et donc d’apport d’éner-
gie, plus la consigne ecs de la chaudiéere est abaissée pour garan-
tir des apports plus importants.

La régulation solaire CEtroSol Ai montée sur le ballon gére quant

a elle le circuit solaire et communique avec la régulation CE-tronic
4°® de la chaudiere a laquelle elle transmet toutes ses fonctions de
commande.
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI POWERSUN OB3S *
Les préparateurs solaires équipés POWERSUN

- Ballon solaire pour la préparation d’eau chaude sanitaire de
toute nouvelle conception utilisable dans des installations
solaires avec une surface de capteurs allant jusqu’a 6,5 m? pour
POWERSUN 350 ou 4,5 m? pour POWERSUN 250, équipé d’un
échangeur dédié a la chaudiere et de 2 échangeurs solaires.
Associé aux capteurs SUN et a la régulation CEtroSol et grace
a la station solaire autonome intégrée au ballon a stratification
en températures, I'installation solaire travaillera toujours dans
la zone du ballon la plus favorable. Le 3° échangeur dans la
partie supérieure du ballon, permet d’obtenir de I'eau chaude
immeédiatement et de réduire I'apport en énergie d’appoint par la
chaudiére.

- Le ballon POWERSUN est prééquipé d’origine avec tous les
composants nécessaires au raccordement et a la commande
d’une installation solaire a savoir: robinets d’arrét avec clapet
antithermosiphon, groupe pompe, dégazeur a purge manuelle,

Dimensions principales (mm et pouces)
® 2o
o6

1700, | 1135 ; N
50

,}‘{© _ 19"
‘
1

Caractéristiques techniques

Pression maximale de service:
primaire (échang. chaud.): 10 bar,
secondaire (cuve): 10 bar,

solaire (éch. solaire): 10 bar

(E_8980F143E

primaire: 95 °C,
secondaire: 90 °C,
solaire: 120 °C

vase d’expansion, groupe de sécurité, manometre, dispositif de
remplissage et de vidange.

- Tous les raccordements hydrauliques sont ramenés a I'arriere
et se font par “Plug and Heat-system” rendant la mise en ceuvre
particulierement aisée et rapide,

- Régulation CEtroSol Bi de concept “matched flow” intégrée,
incluant la commande d’inversion des 2 échangeurs solaires,

- Cuve en acier émaillé intérieurement,

- thangeurs en tube lisse 3/4” émaillés extérieurement,

- Isolation en mousse de polyuréthane injectée sans CFC, épais-
seur 50 mm,

- Capots supérieurs et latéraux en ABS,

- Esthétique soignée et équipement complet permettent leur ins-
tallation a 'intérieur du volume chauffé,

- Mitigeur thermostatique et résistance électrique stéatite d’ap-
point montés d’origine.

Type A | C E F 0G| H J Ki|L|M]|N
250 81 | 601 | 892 |1264| 601 | 1510 971 | 1196 1535|1620 | 910
350 93 | 655 | 1109|1487 | 650 | 1739 1195|1420 | 1770 | 1840 | 960

(@ Sortie eau chaude sanitaire G 3/4

() Entrée échangeur circuit solaire @ 18 mm

® Circulation G 3/4

@ Entrée eau froide G1

(® Sortie échangeur circuit solaire @ 18 mm

(® Vidange G1

(9 Sortie échangeur primaire (chaudiere) G1

Entrée échangeur primaire (chaudiére) G1

() Tube de décharge soupape de sécurité @ 20 mm (primaire solaire)

(1) Pieds réglables de 19 a 29 mm
R: Filetage
G: Filetage extérieur cylindrique (étanchéité par joint plat)

Température maximale de service:

Modéle POWERSUN 250 POWERSUN 350

Coté chaudiére Coté solaire Coté chaudiére Coté solaire
Volume d’appoint L 105 - 127 -
Volume solaire L - 145 - 223
Capacité de I'échangeur L 43 2,3 (Ech. sup.)/5,7 (iéch. inf.) 49 2,4 (6ch. sup.)/4,8 (iéch. inf.)
Capacité totale échangeurs solaires )
(avec station solaire) L 8,1 9,0
Surface d’échange m? 0,64 0,48 (6ch. sup.)/0,86 (Iéch. inf.) 0,72 0,48 (6ch. sup.)/0,96 (Iéch. inf.)
Deébit horaire a At = 35K (1) (2) L/h 515 - 565 -
Débit sur 10 min a At =30 K q
(sur vol. appoint) (1) (2 LD 190 20
Constante de refroidissement Wh/24h.LK. 0,22 0,19
Appoint résistance électrique::
Volume d’appoint L 130 160
Volume solaire L 120 190
Puissance de I'appoint électrique kw 24 3
Volume d'eau disponible a 40 °C en chauffe nocturne (3) L 225 250
Volume d’eau disponible a 40 °C en chauffe nocturne
+ 2 h diurne (3) L 385 450
Temps de réchauffage électrique de 15 a 60 °C h 2h50 2h50
Poids a vide kg 170 193

(1) Temp. eau froide: 10 °C, entrée primaire a 80 °C, débit primaire 2 m¥/h. (2) Valeurs mesurées sur volume d’appoint. (3) eau froide 15 °C, temp. de stockage 60 °C
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LES SYSTEMES SOLAIRES CESI POWERSUN 0OB3sS £

Implantation

600 (Powersun 250)
650 (Powersun 350)

5 mini.
1000 (Powersun 250)
1050 (Powersun 350)

'

200 % Hauteur sous plafond nécessaire:
1000 (Powersun 250) g POWERSUN 250: 1800 mm
1050 (Powersun 350) < POWERSUN 350: 2000 mm
Colisage Options
POWERSUN 250 - Colis EC 360 Liste et description: voir page 59

POWERSUN 350 - Colis EC 359

Exemple de systéme POWERSUN OB3S

131
12a

A S
ﬁ) — Les + du systéme:
- - 3 énergies, 15 % de
performance en plus
51 - tout particulierement adapté
15 ” a un fonctionnement avec
65 o
appoint:
o glectrique seul
e chaudiére blches/
129 granulés de bois, fioul
21 (arrét chaudiére en été
possible)
it
230V 0y 400V 50Hz__ gy
BT
1 -\ ‘
9% o 7q = o
%7775 2 i 0
— ¢ ‘ 1 I 5 : ‘
jiocs o MY B 1 gl
; 3 'l ?
PR —— | L
= : —
| ! — .
1 | “giT) .
° r ; x T T » : ; 39' g
%  PUR 150 Condens POWERSUN W]
Principe de fonctionnement
A partir du moment ol I'énergie solaire est disponible, la régula- Nous conseillons également de raccorder le lave-linge au travers
tion solaire assure une chauffe prioritaire du haut du préparateur d’un mitigeur taré a 30 °C sur la recirculation pour profiter du
pour éviter une mise en route de I'appoint. En fonction de la réchauffage solaire tout en préservant I'appoint.
programmation en place, I'appoint nécessaire pour satisfaire des Avec une chaudiere biomasse, la résistance prendra le relais en
besoins en ecs tant en température qu’en quantité sera fourni été durant les périodes de non-chauffe, et sera mise hors tension
soit par la résistance électrique si celle-ci est sollicitée, soit par le reste du temps. En cas d’appoint par la résistance électrique
la chaudiere; la résistance électrique sera raccordée soit sur un seule, le serpentin du haut du préparateur (dédié a la chaudiere)

contacteur jour/nuit, soit directement sur un autre circuit électrique  sera bouchonné pour y éviter la circulation d’air.

que I'utilisateur pourra programmer a sa guise.

Légendes: voir page 2
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LES SYSTEMES SOLAIRES POUR SSC

Il s’agit de systemes solaires qui permettent a la fois de produire
I'eau chaude sanitaire et de participer au chauffage de la maison

et/ou d’une piscine, avec des capteurs solaires.

Les surfaces de capteurs solaires a mettre en ceuvre étant impor-
tantes (7 m? minimum) il faut en premier lieu vérifier si la place

nécessaire pour ces capteurs est disponible sur le toit (ou en

terrasse).

Les différentes combinaisons préparateur/capteur possibles avec

leur principe de fonctionnement et leur application en fonction de

la surface chauffée

Surface chauffée <100 m? de 100 a 130 m? de 130 a 170 m? > 170 m?
Surface d'entrée "' 6.9 m "" """ """"
SYSTEME ' e m 13,8 m2 1840
Nombre/ 3x 4x 2X%3X 2x4x
Type de capteur SUN D230 SUN D230 SUN D230 SUN D230
Préparateur solaire type
Appoint Type
. |« hydrauliue (EGOSUN DU 500-10 N N - —
3| extemne
@ | électrique 0B4S 0B4S
| possible pour DU 750-10 g ! _ _
E DU 500 1 DU 750-7 DU 750-9
'S |® pas possible oir
| pour DU 750 p.51  DU750-20 - - DU%%%S-M Duo%%s-w
é Appoint Type
s |* hydraulique CECOSUN-R
S|, ot 0B4S 0B4S
= | e glectrique _ _
5| e g DUP 500-7 DUP 500-9
& | par PAC Vel
possible n. 51
7 Pour les capteurs tubulaires SUN 3000 (voir p. 21), que nous proposons Légende SSC:
/ A également dans notre tarif, la surface capteur conditionnant le co(t et les
performances du systéme, les surfaces d'entrées des capteurs tubulaires 0B4S 750-14

pour atteindre une méme efficacité.

Les systemes solaires SSC avec capteurs SUN D230 sont
livrables en plusieurs packs a compléter par le fluide caloporteur
et le vase d’expansion solaire:

- 1 ou 2 “packs toit“ de 3 ou 4 capteurs SUN D230 avec sonde
solaire, les accessoires de raccordement hydraulique et le dispo-
sitif de montage en “intégration de toiture” ou “sur toiture”.

- le vase d’expansion solaire est a dimensionner en fonction du
volume de l'installation::

- 1 “Kit cave” composé du préparateur solaire CECOSUN 750 ou
CECOSUN-R 500 (livrés chacun en 2 colis)

Nota: Tous les systemes solaires avec capteurs SUN 3000 sont
a constituer par I'installateur en passant commande des différents
composants au détail. De méme pour tous les systemes avec

SUN 3000 seront diminuées de = 25 % par rapport aux capteurs plans

48

Type systéme—+ L L Superficie d’entrée des capteurs

Capacité préparateur solaire

- la quantité de fluide caloporteur est a déterminer en fonction du
volume d’installation. Nous conseillons le fluide caloporteur BIO,
haute performances (-30 °C).

- le vase d’expansion solaire est a dimensionner en fonction
du volume de I'installation: un vase de 18 L est intégré dans
les CECOSUN 750, CECOSUN-R 500. Pour les systemes
CECOSUN 750 il est a commander séparément: voir option en
page 40.

capteurs solaires SUN D230 pour d’autres types de toiture que
Ceux que Nous proposons avec nos packs toit, ou montés en
terrasse.



LES SYSTEMES SOLAIRES POUR SSC
Comment commander 1 systéme solaire SSC avec capteurs SUN D230 et:

¢ préparateurs solaires CECOSUN

Désignation Montage des Kit toit Kit cave Fluide/
du systéme capteurs solaires n° colis Référence vase solaire
Tuiles mécaniques ER 443 100006015
[T |Tuiles plates/ardoises ER 447 100006015
0B4S DU Tuiles canal ER 451 100006015 2 XER316
500-7 Tuiles mécaniques, crochet universel alu ER 435 100006015
ST [Tuiles mécaniques, montage sur chevrons ER 437 100006015
Ardoises ER 436 100006015
Tuiles mécaniques ER 444 100006015
[T |Tuiles plates/ardoises ER 448 100006015
0B4S DU Tuiles canal ER 452 100006015 9 X ER 316
500-9 Tuiles mécaniques, crochet universel alu ER 438 100006015
ST [Tuiles mécaniques, montage Sur chevrons ER 440 100006015
Ardoises ER 439 100006015
Tuiles mécaniques ER 443 100007908
[T |Tuiles plates/ardoises ER 447 100007908
0B4S DU Tules canal ER 451 100007908 2XER316
750-7 Tuiles mécaniques, crochet universel alu ER 435 100007908 T EG 83
ST [Tuiles mécaniques, montage sur chevrons ER 437 100007908
Ardoises ER 436 100007908
Tuiles mécaniques ER 444 100007908
[T |Tuiles plates/ardoises ER 448 100007908 2%
0B4S DU Tuiles canal ER 452 100007908 ER 316
750-9 Tuiles mécaniques, crochet universel alu ER 438 100007908 +
ST |Tuiles mécaniques, montage sur chevrons ER 440 100007908 1xEG83
Ardoises ER 439 100007908
Tuiles mécaniques 2 x ER 443 100007909
[T [Tuiles plates/ardoises 2 x ER 447 100007909 o0
0B4S DU Tuiles canal 2 X ER 451 100007909 ER 316
750-14 Tuiles mécaniques, crochet universel alu 2 X ER 435 100007909 +
ST |Tuiles mécaniques, montage sur chevrons 2 x ER 437 100007909 1xEG84
Ardoises 2 xER 436 100007909
Tuiles mécaniques 2 xER 444 100007909
[T |Tuiles plates/ardoises 2 x ER 448 100007909 2%
0B4S DU Tuiles canal 2 X ER 452 100007909 ER 316
750-18 Tuiles mécaniques, crochet universel alu 2 xER 438 100007909 +
ST |Tuiles mécaniques, montage sur chevrons 2 X ER 440 100007909 1xEG84
Ardoises 2 X ER 439 100007909

¢ préparateurs solaires CECOSUN-R

gﬁss'ggfgxg Montage des Kit toit Kit cave Fluide/ 238;92:2::2 Montage des Kit toit Kit cave Fluide/
‘(’1) capteurs solaires n° colis Référence | vase solaire ‘('1) capteurs solaires n° colis Référence | vase solaire
Tuiles mécaniques ER 443 100006017 Tuiles mécaniques ER 444 100006017
[T |Tuiles plates/ardoises ER 447 100006017 T | Tuiles plates/ardoises ER 448 100006017
Tuiles canal ER 451 100006017 Tuiles canal ER 452 100006017
(0B45 DUP Tuiles mécaniques, 2 0B4S DUP Tuiles mécaniques, 2
500-7 crochet universel alu ER435 | 100006017 | R 31 500-9 crochet universel alu ER438 | 100006017 | R 316
ST | Tuiles mécaniques, ST Tuiles mécaniques,
montage sur chevrons ER 437 100005017 montage sur chevrons ERi440 100006017
Ardoises ER 436 100006017 Ardoises ER 439 100006017

(1) Les pompes a chaleur compatibles avec les systemes (ECOSUN-R: - ROE-II 6 & 10, RO+ 11, MOI+ 8 & 11 & compléter par le module de séparation des circuits: EC 300.
IT = Intégration de toiture. ST = Sur toiture

49 CRTLI

Systemes solaires



~

LES SYSTEMES SOLAIRES SSC 0OB4S
Les préparateurs solaires CECOSUN et CECOSUN-R

DU 500

Points forts

Nouveau concept de préparateur solaire pour la production d’ecs

et le soutien au chauffage:

- CECOSUN: tous types de chaudiéres peuvent lui étre raccor-
dés; en plus un appoint par résistance électrique est possible
sur DU 500.

- CECOSUN-R: centrale de commande pour le systeme de
chauffage de toute une maison: équipée d’origine d’une régu-
lation CE-tronic 3® qui gérera aprées prise en compte de I'apport
énergétique solaire, le fonctionnement de la résistance électrique
intégrée de 6 KW a 2 étages (3 kW pour le chauffage et 3 kW
pour I'ecs) et/ou d’un générateur de chauffage externe de type
chaudiére (de type classique avec simple thermostat par ex.)
MHR.

lls se composent tous d’un réservoir tampon a stratification

de température en acier de forte épaisseur, équipé de lances

d’injection et d’'un échangeur sous forme de serpentin inox pour la

préparation de I'ecs. Son principe de construction réside dans un
partage du préparateur en plusieurs zones:

Dimensions principales (mm et pouces)
DU 500

fe— 1095
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920
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8980F276

e DU/DUP 500: étant équipé de 2 échangeurs solaires, le prépa-
rateur travaillera toujours dans la zone du ballon la plus favorable
en fonction de I'échange regu.

e DU 750: I'eau chaude solaire sera selon son niveau de tempéra-
ture, injectée soit dans la “zone tampon*, soit dans la zone “eau
chaude”.

LLa zone de réchauffage ecs assure lors des phases de soutirage,

le refroidissement maximal de la zone inférieure du ballon (zone

eau froide).

lls sont équipés d’origine de station, vase, et régulation solaires

(CEtroSol B et C pour DU/DUP 500, CEtroSol Ci pour DU 750. lIs

sont a équiper obligatoirement d’un mitigeur thermostatique

(livré d’usine avec DU/DUC/DUP 500).

Habillage en tdle d’acier laquée et 4 capots isolés pour DU/DUP

500, ou fibres polyester d’épaisseur 125 mm avec peau exté-

rieure en polystyrol et 3 capots d’habillage isolés pour DU 750,

venant recouvrir 'ensemble des éléments fonctionnels. Différents

modules hydrauliques sont intégrables en option (voir p. 59).

Légende:

(@ Sortie eau chaude sanitaire Rp 1
Mitigeur thermostatique 3/4” monté d’origine
@ Sortie - Rp 1
() Sortie/Entrée - Rp 1 (DUP 500: - Entrée PAC)
@® Entrée eau froide sanitaire - Rp 1
(5 Sortie/Entrée - Rp 1 (DUP 500 - Sortie PAC)
® Vidange - Rp 1
@ Entrée/Départ -R1
Purgeur Rp 3/8
(9 Départ circuit solaire - @ 18 mm
Retour circuit solaire - @ 18 mm
() Sortie groupe de sécurité solaire
Doigt de gant (ECS)
@ Doigt de gant (Tampon)
Doigt de gant (Solaire)

8980F265D

En cas de montage de modules hydrauliques (option)
@ ® Retours circuit de chauffage - Raccord bicone - @ 18 mm
@ (@ Départs circuits de chauffage - Raccord bicone - @ 18 mm

R: Filetage conique
Rp: Taraudage

Cuve nue:

@ 750 mm

hauteur: 1786 mm

Cote de basculement: 1910 mm

8980F277C

I - 7006 1: Zone de disponibilité en eau chaude
[ |- Zone 3: Zone tampon dédiée au chauffage
I - Zone 4: Zone retour et eau froide
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DU 750
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- Zone 2: Zone de réchauffage de I'ecs
- Zone 3: Zone tampon dédiée au chauffage
- Zone 4: Zone retour et eau froide

8980F429

I

- Zone 1: Zone de disponibilité en eau chaude

8980F072F

Légende:

(@ Sortie eau chaude sanitaire Rp 1

(2 Entrée eau froide sanitaire Rp 1

(3 Départ circuit de chauffage R1

(@ Départ chaudiere externe* R1

(® Retour chaudiere externe*/circuit de
chauffage R1

(® Départ circuit solaire
Cu @18 mm

@ Retour circuit solaire Cu @ 18 mm

() Retour de I'échangeur piscine/piquage

DMCDB}/vidange R1

(19 Départ vers I'échangeur piscine/
piquage DMCDB R1

@ Pour purgeur manuel (livré non monté)
Rp 1/2

En cas de montage de modules
hydrauliques (option)

Départs circuit de chauffage
raccord bicone - @ 22 mm

® (@ Retours circuits de chauffage
raccord bicone - @ 22 mm

*le cas échéant

Cuve nue:

@ 750 mm

hauteur: 1952 mm

Cote de basculement: 2100 mm

Caractéristiques techniques

Préparateur solaire:

Pression max. de service:
circuit primaire: 6 bar

circuit secondaire (cuve): 3 bar
circuit ecs: 7 bar

Chaudiere:

Pression max. de service: 3 bar
Temp. max. de service: 95 °C
Homologation: Bogp, C13x, Caax, Cs3
Catégorie gaz: llogsizs

Temp. max. de service
circuit primaire: 110 °C
circuit secondaire: 95 °C
circuit ecs: 95 °C

Systemes solaires

(ECOSUN DU 500-10 DU 750-10 DU 750-20
CECOSUN-R DUP 500-10 - -
Surface des capteurs pouvant étre raccordée m? 13 10 (uniuement en casdze?re’\évememd’énergie
suppl. en été, piscine par ex)

Contenance réservoir-tampon/serpentin ecs/échangeurs solaires L 470/271 .4 715/27/1,2 715/27/2,2
Surface d’échange du serpentin ecs m? 50 57 57
Température entrée primaire {0 65 70 75 65 70 75 65 70 75
Caractéristique ecs max. avec une puissance échangée pour la préparation ecs (en été) (1)* KW 56 70 80 62 73 85 62 73 85
Débit horaire a At = 35 K (en été) (1)* L/h 1375 | 1720 | 1965 | 1520 | 1800 | 2090 | 1520 | 1800 | 2090
Température de stockage ecs °C 59) 60 65 59) 60 65 59 60 65
Débit en 10 min a At = 30 K (1)* /10 min 170 | 225 | 250 | 205 | 275 | 340 | 205 | 275 | 340
Caractéristiques ecs avec résistance électrique 3 kW (intégrée sur DUP 500)
Débit en 10 min a At = 30 K /10 min 140 | 175 | 200 - - -
Volume d’ecs disponible en chauffe nocturne (3) L 170 | 195 | 220 - - -
Volume d'ecs disponible en chauffe nocturne + 2 h diurnes (3) L 215 | 265 - - - -
Constante de refroidissement Wh/24h.L.K. 0,15 0,14 0,14
Poids a vide DU/DUP kg 308/345 280/232 284/336

(1) temp. eau froide: 10 °C, débit 2 m%h. * sans apport solaire (zone solaire a 10 °C) avec piquage en e résistance électrique 3 KW.
(3) Temp. eau froide 15 °C, stockage ecs 60 °C, valeurs sur volume d’appoint.
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Implantation (cotesenmm) Colisage
53 BU7%) CECOSUN DU 500-10 - Colis EC 290 + EC 315

5 min.
1300 (DU.500)
1500 (DU.750)

Hauteur sous plafond:
1600 (DU.500) DU/DUP 500: 2025
1800 (DU.750) DU 750: 2300

PROD_F0018

Exemples de systémes 0B4S

CECOSUN-R DUP 500-10 - Colis EC 290 + EC 565
CECOSUN-R DU 750-10 - Colis EC 550 + EC 559
CECOSUN DU 750-20 CL - Colis EC 545 + EC 562

Options
Voir page 59

> CECOSUN DU...

¢ raccordé a une chaudiére fioul/gaz PUR 150 + chaudiere bois OCBI.
Ce méme schéma est possible avec la chaudiere PUR 150 seule.

129

ocsl ~® PUR 150 Condens OECOSUN DU 750

(E_8980F164F

¢ raccordé a une chaudiére gaz murale a condensation, et incluant le
réchauffage d’une piscine

(E_8980F506C

TH  GMR3000 (ECOSUN DU 750

Légendes: voir page 2

52

Principe de fonctionnement

|installation solaire alimente le préparateur solaire
CECOSUN aussi bien pour la préparation d’ecs que pour
le chauffage des pieces d’habitation. Si la température
d’eau chaude nécessaire n’est pas atteinte par la seule
installation solaire, la chaudiere prend le relais pour com-
pléter le réchauffage de I'eau. L’installation solaire trans-
fere I'énergie a I'échangeur a plaques de la station solaire
du préparateur. La régulation CEtroSol intégrée décide si
cette énergie solaire doit étre injectée au niveau supérieur
ou inférieur du préparateur.

Quand de 'eau chaude sanitaire est soutirée, de I'eau
froide entre dans le serpentin inox en bas et refroidit la
zone inférieure du réservoir-tampon. L'installation solaire
peut alors entrer en fonctionnement trés rapidement.
|’eau de retour du circuit chauffage est amenée dans

le réservoir-tampon et dirigée selon son niveau de tem-
pérature, dans la strate correspondante. Comme ce
systeme solaire assure également le soutien chauffage, il
faut veiller au calibrage des robinets thermostatiques des
radiateurs. Pour éviter les pertes par circulation dans la
tubulure d’eau chaude, on montera un Mitigeur thermos-
tatique (livré avec DU 500) et une lyre antithermosiphon.

Principe de fonctionnement

Un 3¢ circuit pour le réchauffage d’une piscine est raccor-
dé sur la fagade arriere du préparateur solaire CECOSUN
aux emplacements prévus a cet effet. Le circulateur pour
le 3¢ circuit sera raccordé au niveau du dispositif de com-
mande de la piscine; celui-ci puise de la chaleur dans

le préparateur CECOSUN quand la température piscine
descend sous la valeur de consigne. Les temps de filtra-
tion devront étre adaptés aux périodes de fonctionne-
ment “jour” de la chaudiére a condensation.

Soutien au chauffage: L'installation solaire transfere de
I'énergie a I'échangeur a plaques situé sur la station solaire
intégrée au préparateur. La régulation décide si cette éner-
gie solaire doit étre injectée au niveau supérieur ou inférieur
du préparateur. Les circuits chauffage et le circuit piscine
sont raccordés a la zone tampon du préparateur. Sile
réservoir est chargé en énergie solaire, les différents circuits
seront alimentés par cette énergie. En été par exemple, la
piscine sera chauffée exclusivement par I'installation solaire.
Par contre en intersaison ou en hiver, si I'énergie solaire dis-
ponible n’est pas suffisante, la zone tampon du préparateur
sera maintenue en température par la chaudiere de fagon a
ce que la piscine puisse étre chauffée.

La préparation d’eau chaude sanitaire est également
assurée jusqu’a 70 % par l'installation solaire. Si I'énergie
solaire ne suffit pas pour atteindre le niveau de tempéra-
ture d’ecs souhaité la chaudiére réchauffera la zone “eau
chaude” du CECOSUN jusqu’a la valeur désirée.



LES SYSTEMES SOLAIRES SSC 0OB4S

¢ + chaudiére fioul, raccordé a une pompe a chaleur CEnoviaPac Confort

MHR-IN/H

|95-u 18

2930 )] T
25— R 1Y

=T PUR 150 Condens CE-tronic OECOSUN DU 750

** Brancher le circulateur et le relais K sur le connecteur AL1 de la carte électronique PCU (Voir notice d'installation du MHR-IN)

Principe de fonctionnement

L'CECOSUN est raccordé en série (principe releve des retours)
sur le ou les circuits(s) de chauffage de la pompe a chaleur gérée
par le MHR-IN. Tous les départs se font sur le MHR-IN et tous les
retours passent dans la zone chauffage de I'CECOSUN avant de
revenir sur les retours du MHR-IN. Ainsi les retours peuvent étre
préchauffés/voire chauffés par I'installation solaire avant d’étre
renvoyeés sur les circuits de chauffage. La PAC fera I'appoint en
température si le solaire n"arrive pas a satisfaire la demande.

Légendes: voir page 2
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La régulation différentielle SLA 2 (intégrée a I'CEtroSol a partir de
10/2007) court-circuite I'CECOSUN DU si la température y est
inférieure a celle du circuit retour. Pour permettre le mode rafrai-
chissement, les circuits de chauffage doivent étre sortis du MHR-
IN/H et raccordés a travers une vanne 3 voies permettant d’isoler
I'CECOSUN DU du MHR-IN/H.

’appoint ecs est réalisé par une chaudiére ou le kit résistance
intégrable dans les versions DU 500 ou un chauffe-eau électrique
en série sur les versions DU 750.

CRTLI
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LES SYSTEMES SOLAIRES SSC 0OB4SsS

e en post-montage sur une installation existante avec une chaudiére sans régulation

112a

5 fete
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- — - —230v 5o0H
Py ol Ly

— - 230V ou 400V 50Hz
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e avec une chaudiére en reléve d’un ensemble solaire/pompe a chaleur

R

115 129

_____________________ Départ
chaudiére

2oV oudoovsonz

Chaudiere
fioul ,gaz
ou bois

(E_PAC_F0063F

Remarque concernant la surface solaire associée

Principe de fonctionnement

LLa mise en place d’un préparateur
CECOSUN-R sur une installation existante
doit étre réalisée de facon a ce que tous les
circuits de chauffage passent par le DUP:

e soit par le retour si tous les modules

3 sont au mur

e soit par la mise en place de nouveaux
modules directement sur le DUP.

La régulation CE-tronic 3® pilotera I'en-

semble de ces circuits en fonction de la

température extérieure et de la tempéra-

ture de consigne induite pour le volume

tampon (médian) du DUP. En cas de

manqgue de soleil elle gérera également la

ZOne ecs au travers:

e soit de la résistance électrique intégrée
d’origine

e soit de la chaudiere en appoint si celle-ci
peut étre pilotée.

Concernant le chauffage, I'appoint (chau-

diere ou électrique) va également étre géré

par cette méme régulation CE-tronic 3® en

g fonction de la température extérieure et

o de I'apport solaire. Avec une chaudiére de
type “Premys” ou une chaudiere au bois,
I'appoint ecs se fera hors saison de chauffe
par une résistance électrique.

F322A

Principe de fonctionnement
Hydrauliguement I'installation doit
répondre au schéma de principe ci-
contre; le systéeme ne pourra pas étre utili-
sé pour du rafraichissement. La régulation
CE-tronic 3® integre d’origine la gestion
de la PAC (pompe a chaleur). Combiné

a ce type de générateur, le volume tam-
pon de DUP est considéré comme un
MHR (module intérieur des PAC CErtl). Le
solaire apporte en priorité I'énergie selon
la disponibilité a I'ecs ou au chauffage.

Si celle-ci est défaillante, la PAC prend le
relais et ce n’est que pour faire face aux
jours les plus froids que I'appoint élec-
trigue (et/ou chaudiere) peut étre appelé a
fonctionner. Pour la production d’ecs si le
solaire n’y suffit pas, la PAC préchauffe et
le complément d’énergie pour arriver a la
température de consigne est assuré par
I'appoint électrique.

LLe DUP peut fonctionner aussi bien comme CESI seul que ou une chaudiére limitera I'apport solaire au systeme, mais ne
comme SSC en fonction de la surface de capteurs qui lui est modifiera en rien son fonctionnement ni I'optimisation de cet
associée. Le fait de limiter la surface a 2 capteurs avec une PAC apport d’énergie gratuit.

Légendes: voir page 2
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LE BALLON TAMPON “PSB 750>
Pointsforts

Ballon tampon avec cuve en tdle d’acier de forte épaisseur revé- Isolation en mousse de polyuréthane épaisseur 100 mm avec

tue intérieurement d’une peinture antirouille noire.
Disposition des raccordements hydrauliques permettant une stra-
tification en température optimale.

Dimensions principales (mm et pouces)

o

peau extérieure en polystyrol.

0 130 (@ Emplacement purgeur

@ (3 Départ circuit chauffage

. ® Départ chaudiére
@ (® Retour chaudiére

1950

mO!
2
&

(® Vidange
Caractéristiques techniques
Pression de service maximale: 6 bar Temp. de service maximale: 90 °C
Ballon tampon PSB 750
Capacité L 750
Consommation d'entretien a At = 45 K KWh/24 heures 3o
Poids d’expédition kg 180

Colisage
PSB 750 - Colis EC 129

SEnast

Exemple d’installation

AD 194
_ Fail

(@ Emplacement thermométre

@ Retour circuit chauffage 1
Retour circuit chauffage 2

teL N\ e/
AV

'}}7©®©®® @) Doigt de gant @ 15,5 pour sonde

129

. H
PUR 150 Condens PSB 750 OECOSUN DU 750

Principe de fonctionnement
Le raccordement d’un ballon tampon supplémentaire a un

(EtroSol Ci intégrée a I'CECOSUN DU 750 pour que le trans-

(E_8980F267C

CECOSUN permet d’augmenter le volume de stockage et de ce fert d’énergie se fasse correctement. Si I'CECOSUN atteint la
fait: - soit de pallier a la surchauffe estivale en cas d’absence de température de consigne, le surplus d’énergie fournie va étre
piscine et si la surface solaire dépasse 10 m?, - soit de raccorder transféré dans le ballon tampon complémentaire et inversement,
en + une chaudiere a bois a blches de plus de 15 kW (DU 500) si la température du ballon est supérieure a celle de I'CECOSUN
ou 25 kW (DU 750). le PSB n’est raccordé qu'a I'CECOSUN qui lui, est raccordé a
Le ballon tampon PSB 750 doit étre raccordé a I'CECOSUN tous les circuits chauffage et tous les générateurs. Il est possible
par I'intermédiaire d’une station solaire DMCDB et géré par de mettre plusieurs PSB en série pour augmenter le volume de
la régulation MCDB pour CECOSUN DU 500 ou la régulation stockage si nécessaire.

Légendes: voir page 2
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LES SYSTEMES SOLAIRES SSC A DECHARGE MULTIPLE
(2 PREPARATEURS OU PREPARATEUR + PISCINE)

Les préparateurs solaires OBS... N de 300 3 500 L

Cuve en acier émaillé avec isolation en mousse de polyuréthane

injectée sans CFC, épaisseur 50 mm.
Protection par anode en magnésium.

Echangeur inférieur solaire et échangeur supérieur dédié a la

chaudiére en tubes lisses émaillés extérieurement.
Raccordement a I'arriere sauf raccordement échangeur solaire a
I'avant. Habillage et capots en ABS.

Dimensions principales (mm et pouces)

(dimensions des systemes chaudiere + préparateur
solaire (modeles GSCR.../220 SHL, GCCR.../220 SHL et

OCCR.../220 SHL): voir tarif en vigueur)

OBS 200N
OBS 300N

2G

Caractéristiques techniques

Température max. de service:
- primaire (échangeurs): 110 °C
- secondaire (cuve): 95 °C

Modéle

Capacité utile ballon

Volume d'appoint hydraulique
Volume solaire

Capacité échangeur inf./sup.
Surface d'échange inf./sup.
Débit primaire

Température primaire
Puissance échangée (1)(2)
Débit horaire a At 35 K (1)(2)
Débit sur 10 min a At 30 K (1)(3)
Constante de refroidissement
Poids d'expédition

0BS 400 N (1) Sortie eau chaude sanitaire G 1
0BS 500N (2) Entrée échangeur G 1
26 (3) Circulation G 3/4
(4) Emplacement sonde eau
chaude sanitaire
(5 Sortie échangeur G 1
® (6) Entrée eau froide sanitaire
+ Vidange G 1
@
H e Type 0BS 300 N
@ A 71
B 1127
C 1397
- D 1397
8 E 1694
| F 862
8 0G 604
H 1796
Pression de service maximale:
- primaire (échangeurs): 10 bar
- secondaire (cuve): 10 bar
0BS 300 N 0BS 400 N
L 290 395
L 105 150
L 185 245
L 8,1/5,1 10,1/5,1
L 1,2/0,76 1,5/0,76
m¥h 2 2
°C 80 80
kw 24 24
L/h 590 590
/10 Min. 200 270
Wh/24h K.L 0,20 0,18
kg 122 149

@ Entrée échangeur solaire G 3/4

(®) Sortie échangeur solaire G 3/4

(9) Emplacement sonde solaire

(0 Anode

(3 Emplacement pour résistance électrique
en option

0BS 400 N 0BS 500 N
66 71
992 1133
1217 1313
1262 1403
1558 1666
812 948
704 760
1672 1787
0BS 500 N
475
170
305
12,8/4,9
1,9/0,76
2
80
24
590
306
0,15
180

(1) Temp. eau froide: 10 °C (2), temp. ecs 45 °C, temp. primaire a 80 °C, débit primaire 2 m%h. (3) Temp. ecs 40 °C, Temp. de stockage ecs 65 °C, valeurs mesurées uniquement sur le

volume d"appoint
Colisage

OBS 300 N - Colis ER 425
OBS 400 N - Colis ER 426
OBS 500 N - Colis ER 341

Options
Voir page 59
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LES SYSTEMES SOLAIRES SSC A DECHARGE MULTIPLE
(2 PREPARATEURS OU PREPARATEUR + PISCINE)

Les ballons tampons PS de 500 a 1500 L

Cuve en tble d’acier de forte épaisseur a revétement intérieur par

peinture antirouille noire.

Echangeur solaire en partie basse en tube lisse.

Dimensions principales (mm et pouces)

(dimensions des systémes chaudiere + préparateur
solaire (modeles GSCR.../220 SHL, GCCR.../220 SHL et

OCCR.../220 SHL): voir tarif en vigueur)

Isolation en fibres de polyester de 100 mm d’épaisseur avec peau

extérieure en polystyrol.

(1) Emplacement pour purgeur

(2) Emplacement pour thermométre
(3) Départ chauffage et/ou circuit ecs
(4) Sonde

@) Entrée de I'échangeur solaire

(8) Sortie de I'échangeur solaire

(9) Retour primaire

(10 Départ chauffage et/ou retour circuit ecs
(D) Retour circuit chauffage

J/—’—G) (3 Départ chauffage
i (¢) Départ primaire
( § J Type PS 500
)] A 1780
Rl = B 1460
@W— iz gy \ C 1360
Rp11/2 @ D 1 260
A Rpt12 @ ~ C E -
Rp 1/2 @® D F 785
Rp 1 mu G =
N @ H 645
Rp11/2 @ . J 505
K 355
BE-@ L 220
ARG w M 135
P K £ N 1305
Rp11/2 =
R — =" i 3 0 850
+ P 790
oP
Caractéristiques techniques
Pression de service maxi. : Temp. maxi. de service:
- cuve: 6 bar -cuve: 95 °C
- échangeur solaire: 12 bar - échangeur solaire: 95 °C
Modele PS 500 PS 800-2
Capacité L 500 800
Capacité échangeur L 6,8 14,7
Surface d’échange de I'échangeur/surface capteur max. m? 1,3/7,5 2,8/10
Consommation d'entretien & At 45 K kWh/24 h 3,1 39
Poids d’expédition kg 14 202
Colisage

PS 500 - Colis EC 98 + EC 99

PS 800-2 - Colis EC 108 + EC 109
PS 1000-2 - Colis EC 110 + EC 111
PS 1500-2 - Colis EC 112 + EC 113

Options
Voir page 59

PS 800-2 PS 1000-2 PS 1500-2
1910 2110 2220
1570 1745 1808
1390 1550 1635
1290 1455 1525

: : 1305
980 1060 1085
: - 975
820 830 875
670 730 765
465 495 520
310 310 370
170 170 240
1290 1500 1500
1050 1050 1400
790 790 1200
PS 1000-2 PS 1500-2
1000 1500
158 22,1
3015 4,2/20
37 47
215 223

CRTLI

Systemes solaires



LES SYSTEMES SOLAIRES SSC A DECHARGE MULTIPLE
(2 PREPARATEURS OU PREPARATEUR + PISCINE)

Exemples de systémes

e Préparateur solaire OBS... N + ballon tampon PS raccordé a une chaudiére a combustible solide

51 fail
64
21
'7///" "27; "'3
S S | CE-tronic 4 MR
9 9 : -
Lo rﬂ:lE;
i o L o =
[145 [ ‘ 109 I
) t | ]
,,,,, — i 1
ot 90 (Als
146 v
19! {1 soriz
N ‘80
s
fii2b
114
17 .
] — 89
ocBB PS... OBS..N

Légendes: voir page 2
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Principe de fonctionnement

Le raccordement d’un ballon tampon supplémentaire a
un CECOSUN permet d’augmenter le volume de stoc-
kage et de ce fait: - soit de pallier a la surchauffe esti-
vale en cas d’absence de piscine et si la surface solaire
dépasse 10 m?, - soit de raccorder en + une chaudiere
a bois a blches de plus de 15 kW (DU 500) ou 25 kW
(DU 750).

Le ballon tampon PSB 750 doit étre raccordé a I'CECO-
SUN par l'intermédiaire d’une station solaire DMCDB et
géré par la régulation MCDB pour CECOSUN DU 500 ou
la régulation CEtroSol Ci intégrée a I'CECOSUN DU 750
pour que le transfert d’énergie se fasse correctement. Si
I'CECOSUN atteint la température de consigne, le surplus
d’énergie fournie va étre transféré dans le ballon tampon
complémentaire et inversement, si la température du
ballon est supérieure a celle de I'CECOSUN le PSB n’est
raccordé qu'a I'CECOSUN qui lui, est raccordé a tous les
circuits chauffage et tous les générateurs. Il est possible
de mettre plusieurs PSB en série pour augmenter le
volume de stockage si nécessaire.

Principe de fonctionnement

Ce systeme permet outre la production d’eau chaude
sanitaire, de réchauffer une piscine par 'intermédiaire
d’un échangeur a plagques couplé soit en série, soit en
parallele avec le préparateur solaire. La mise en place
d’un échangeur a plaques est impératif et son dimen-
sionnement doit tenir compte de I'énergie primaire recue
(en moyenne 850 W/m? de capteur), des débits (= 20 I/
m? de capteur) et des températures primaire (= 50 °C).
Le préparateur ecs est toujours prioritaire. La piscine

ne recoit que I'énergie restant disponible, une fois les
besoins en ecs satisfaits.

Les surfaces solaires sont a adapter aux volumes de la
piscine et du préparateur: pour les piscines d’extérieur
non utilisées hors saison de baignade, les surfaces
solaires maximales a mettre en ceuvre sont:

- 8 m? avec OBS 300 N

- 9 m? avec OBS 400 N

- 10 m? avec OBS 500 N

’appoint pour I'ecs peut étre obtenu soit par une chau-
diere au travers de I'échangeur supérieur du préparateur,
soit par la résistance électrique (option) raccordée sur un
circuit a part.

La régulation solaire CEtroSol B gere en priorité la chauffe
OBS... N, puis le passage vers I'’échangeur a plaques de
la piscine dont la pompe de circulation sera programmée
pour fonctionner en journée ou raccordée en parallele sur
la sortie de la CEtroSol B a travers un relais.



OPTIONS
Les options pour préparateurs solaires

Anode électrique inerte a courant auto-adaptatif - Colis AJ 39

Kit CECOPROTECT (pour préparateur associé a une chaudiére équipée d’un tableau

permettant la gestion de I'CECOPROTECT) - Colis EC 431
(pour préparateurs solaires POWERSUN et OBS...N-)

L’anode a courant auto-adaptatif est essentiel- tion de matiere et qu’elle ne nécessite donc pas

lement constituée d’'une tige de titane revétue de surveillance. Elle se monte en lieu et place de
de platine alimentée électriguement sous basse I’anode existante.

tension. Son avantage par rapport a une anode Nota: elle n’est pas compatible avec le montage
en magnésium est qu’il N’y a pas de consomma- d’une résistance électrique blindée.

Mitigeur thermostatique 1% - Colis EG 78 (pour DU 750)

Mitigeur thermostatique 1% - Colis EC 60 (pour OBS...N)

Permet la régulation a température de puisage Obligatoire dans les installations de préparateur
constante entre 30 et 65 °C. d’ecs solaire.

Kit de raccordement eau froide - Colis ER 404 (pour OBS... N)

Se compose d’une tubulure de liaison eau froide ecs 7 bar.
- mitigeur thermostatique avec groupe de sécurité

o
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Modules hydrauliques (pour DU/DUP):
- avec pompe électronique: - avec pompe électronique a hautes
e pour 1 circuit direct - Colis EC 92 performances énergétique de classe A:
® pour 1 circuit avec vanne mélangeuse ® pour 1 circuit direct - Colis ER 73
- Colis EC 93 * pour 1 circuit avec vanne mélangeuse - Colis ER 74|
e pour 1 circuit a température fixe (jusqu’a 8 kW) ® pour 1 circuit avec vanne a régulation
- Colis EC 94 thermostatique - Colis ER 75

g Kit tubulures de raccordement des modules hydrauliques au circuit chauffage - Colis EC 296
Ml (pour DU/DUP 500)

EC 296 Les modules hydrauliques sont entierement mon- Les colis EC 93 et ER 74 comportent en plus une
\ 1és, isolés et testés et sont tous trois équipés d’une vanne mélangeuse 3 voies motorisée.
‘_\- pompe électronique, de thermometres intégrés Les colis EC 94 et ER 75 quant a eux comportent
x’ « dans les vannes d'isolement et d’un clapet anti- en plus une vanne de mélange thermostatique

’»5‘ % retour intégré dans la vanne de départ. limitant la température du circuit a une consigne

donnée par le thermostat.

Résistance électronique avec thermostat de réglage par bouton extérieur (pour DU 500):
- 2,4 kW mono - Colis EC 310 - 6 kW tri - Colis EC 311

Résistance électrique blindée avec thermostat de réglage (pour OBS... N):

- 1,5 kW - Colis ER 395 - 3 kW - Colis ER 397
- 2,3 kW - Colis ER 396

o
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Kit de bouclage ecs - Colis ER 29 (pour CECOSUN DU/DUP)

Ce kit peut étre utilisé avec les préparateurs I'utilisation de I'énergie solaire et la stratification en
solaires avec échangeur ecs intégré ou un bou- températures dans le ballon solaire.
clage sanitaire est prévu. Il permet d’optimiser

Thermomeétre (pour PS) - Colis AJ 32

Livré avec un doigt de gant a insérer dans I'orifice
S prévu a cet effet & I'avant du préparateur aprés en
2 avoir retiré le bouchon.

89800283
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